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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI: trell BDCDC18 on moeldud
kruvide keeramiseks ning puidu, metalli ja plast-
massi puurimiseks. See t66riist on mdeldud ainult
laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Elektritooriistadega seotud lildised hoia-
tused

Hoiatus! Lugege koik hoiatused ja
juhised labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud termin ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel todtavatele (juhtmega) ja akutoitel
tootavatele (juhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral vbivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritooriistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleoht-
likke vedelikke, gaase voi tolmu. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis vdivad tolmu
voi aurud sutdata.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elekt-
ritooriista kasutamise ajal eemal. Tahe-
lepanu hajumisel voite kaotada tddriista Ule
kontrolli.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab sobima pisti-
kupesaga. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Originaalpistikud ja nendega sobivad pistiku-
pesad vahendavad elektril6dgi ohtu.

b. Vailtige kokkupuudet maandatud pinda-
dega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja
kiilmikud. Elektril66gi saamise oht suureneb,
kui teie keha on maandatud.

c. Viltige elektritooriistade sattumist vihma
voi niiskuse katte.

Elektritdoriista sattunud vesi suurendab elekt-
rilédgi ohtu.

d. Kisitsege toitejuhet digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista juhet selle kand-
miseks, tombamiseks ega pistiku eemal-
damiseks vooluvorgust. Kaitske juhet

kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed
suurendavad elektril6ogi ohtu.

Kui tootate seadmega viéljas, kasutage
kindlasti valitingimustesse sobivat piken-
dusjuhet. Valitingimustesse sobiva piken-
dusjuhtme kasutamine vahendab elektril6ogi
ohtu.

Kui elektritooriistaga tootamine niisketes
tingimustes on valtimatu, kasutage rik-
kevoolukaitsmega vooluallikat. Rikkevoo-
lukaitsme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Isiklik ohutus

Sailitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritéoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide v6i arstimite moju
all olles. Kui elektritdoriistaga tootamise ajal
tahelepanu kas voi hetkeks hajub, voite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati kaitseprille. Isikukaitsevahendid, nagu
tolmumask, mittelibisevad jalandud, kiiver ja
koérvaklapid, vahendavad vastavates tingimus-
tes kasutamisel tervisekahjustusi.

Viltige seadme ootamatut kaivitumist.
Enne tooriista ithendamist vooluvorku ja/
voi aku paigaldamist veenduge, et liiliti on
viéljalilitatud asendis.

Kandes tooriista, sorm lilitil, voi Ghendades
toiteallikaga tdoriista, mille IUliti on té6asendis,
voib juhtuda énnetus.

Enne elektritdoriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivétmed.
Tooriista poodrleva osa kilge jaetud reguleeri-
mis- vdi mutrivoti voib tekitada kehavigastusi.
Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel
ja hoidke tasakaalu. Siis on vdimalik ette-
arvamatutes olukordades t6oriista paremini
valitseda.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lehvivaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad liikuvatest osa-
dest eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui tooriistal on tolimueemaldusliidesed,
siis veenduge, et need on iihendatud ja
oigesti kasutatavad. Tolmukogumisseadme
kasutamine v6ib vahendada tolmuga seotud
ohte.




Elektritooriistade kasutamine ja hooldami-
ne

Arge koormake elektritdériista iile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritooriista. Elektritdoriist tuleb tooga
paremini ja ohutumalt toime ettenahtud koor-
musel.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa liilitist sisse ja vélja liilitada. Elektri-
téoriist, mida ei saa juhtida lilitist, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage t6oriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine véahendab
elektritodriista ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kattesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes seda ei tunne voi pole lugenud kaes-
olevat kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritdoriistad ohtlikud.

Elektritooriistu tuleb hooldada. Veenduge,
et liikuvad osad on 6iges asendis ega ole
kinni kiilunud, detailid on terved ja puudu-
vad muud asjaolud, mis véivad mojutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remon-
tida. Paljude dnnetuste pdhjuseks on halvasti
hooldatud elektriseadmed.

Hoidke l6iketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud ja teravate servadega I6ike-
riistad kiiluvad vaiksema tdéenaosusega kinni
ning neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, tarvikuid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tooriista kasutamine mittesihtots-
tarbeliselt voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija v&ib
teise aku laadimisel péhjustada tuleohtu.
Kasutage elektritooriistu ainult ettendhtud
akudega. Teist tutpi akude kasutamine vdib
pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid liihistada.

Aku klemmide luhistamine vdib pdhjustada
pdletusi ja tulekahju.
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d. Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Viltige sellega kokkupuutumist.
Juhusliku kokkupuute korral loputage vee-
ga. Kui vedelikku satub silma, p66rduge
lisaks arsti poole. Akust eraldunud vedelik
vOib pohjustada arritust ja pdletusi.

Teenindus

Laske tooriista korrapéaraselt hoolda-

da kvalifitseeritud remonditéokojas ja
kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate
elektriseadme ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade
kohta

Q Hoiatus! Taiendavad hoiatused trellide

¢

kohta

Kasutage tooriistaga kaasas olevaid
lisakdaepidemeid. Kontrolli kadumine v&ib
I6ppeda kehavigastustega.

Kui teete to6d, mille kdigus voib I6ike-
tarvik riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kdepide-
metest. Voolu all oleva juhtmega kokkupuutu-
misel satuvad voolu alla ka elektritdoriista lah-
tised metallosad ning vdivad anda kasutajale
elektril6dgi.

Kui teete t66d, mille kdigus voib kinnitus-
vahend riivata varjatud juhtmeid, hoidke
elektritooriista ainult isoleeritud kaepide-
metest. Kui kruvi riivab pinge all olevat juhet,
voivad pinge alla sattuda ka elektritdoriista
lahtised metallosad ja kasutaja v6ib saada
elektril6dgi.

Kinnitage detail pitskruvidega voi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui
hoiate td6detaili kdes voi keha vastas, on see
ebastabiilne ja voib pdhjustada tdoriista lle
kontrolli kaotamist.

Enne seina, pdranda vdi lae puurimist kontrol-
lige torustiku ja juhtmete asukohti.

Arge puudutage puuri vahetult parast puurimi-
se 16ppu, kuna see vdib olla tuline.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenah-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine voi todriista kasutamine
viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,
vOib pbhjustada kehavigastuse voi varalise
kahju ohtu.

Juuresviibijate ohutus

L4

Kéaesolev tooriist ei ole ette nahtud kasutami-
seks selliste isikute (sealhulgas laste) poolt,

kelle flUsilised, sensoorsed vdi vaimsed
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vdimed on vahenenud voi kellel puuduvad
vajalikud kogemused voi teadmised. See on
lubatud vaid siis, kui neid valvab vdi juhendab
tooriista kasutamisel nende ohutuse eest
vastutav isik.

¢ Lapsituleb valvata, et nad ei mangiks sead-
mega.

Muud ohud

Kui kasutate tdoriista, mida pole hoiatustes mar-
gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud
voivad tekkida valest voi pikaajalisest kasutami-
sest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pohjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade voi otsikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjus-
tatud vigastused. Tooriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille péhjuseks on
tooriista kasutamise kaigus sisse hingatud
tolm (naiteks puiduga td6tamisel, eriti tamme,
pdogi ja MDF-plaatide puhul).

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
moddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada tooriistade vordlemiseks.

Deklareeritud vibratsioonitaset voib kasutada ka
kokkupuute esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Tooriista tegeliku kasutamise ajal tekki-
va vibratsiooni vaartused vdivad selle kasutamis-
viisist soltuvalt deklareeritud vaartustest erineda.
Vibratsioonitase voib tdusta ule deklareeritud
taseme.

Palgat6o kaigus regulaarselt elektritdoriistu
kasutavate isikute kaitsemeetmeid reguleerivas
direktiivis 2002/44/EU esitatud néuete raames
vibratsioonivaartuseid hinnates tuleks vibrat-
sioonitaseme hindamisel arvesse votta tegelikke
kasutamistingimusi ja t6driista kasutamisviisi,
arvestades seejuures to6tsukli koiki osi (lisaks
paastiku allhoidmise ajale ka neid aegu, mil t66-
riist on valja lllitatud voi to6tab tihikaigul).

Tooriistal olevad sildid
Tooriistal on jargmised siimbolid koos kuupaeva-
koodiga.

Taiendavad ohutusnéuded akude ja laadija-
te (ei kuulu komplekti) kasutamisel

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
tuleb lugeda kasutusjuhendit.

Akud

¢ Arge ritage neid kunagi avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
vdib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.

¢ Laadimiseks kasutage ainult tooriistaga kaa-
sas olevat laadijat.

¢ Akude korvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse“ juhiseid.

-t Arge Uritage laadida kahjustatud akusid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tddriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud vdivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.

¢ Arge lrritage laadida mittelaetavaid patareisid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet veega.
¢ Arge avage akulaadijat.
¢ Arge torgake akulaadijasse védrkehi.

Akulaadija on mdeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

3
il

Elektriohutus

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
l:l vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et vorgupinge vastab andmesildile mar-
gitud vaartusele. Arge kunagi proovige
asendada laadijat tavalise toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi
BLACK+DECKERI volitatud teeninduskesku-
sel vélja vahetada.




Osad

Sellel todriistal on jargmised osad voi méned
neist.

Kiiruseregulaatoriga luliti

Suunaliugur

Pé6rdemomendi seadistusvoru

Votmeta padrun

LED-tuli

Aku

Aku vabastusnupp

Nogok~wh =

Kokkupanemine

Kasutamine

Hoiatus! Laske tooriistal td6tada omas tempos.
Arge koormake seda ile.

Aku laadimine (joonis A)

Akut tuleb laadida enne esmakordset kasutamist

ja alati, kui see ei anna enam piisavalt voolu t66-

del, mis varem kaisid kergelt. Aku v6ib laadimisel

soojeneda; see on normaalne ega viita térkele.

Hoiatus! Arge laadige akut, kui imbritsev tem-

peratuur on alla 10 °C vdi ule 40 °C. Soovitatav

laadimistemperatuur on umbes 24 °C.

Markus! Laadija ei lae akut, kui selle tempera-

tuur on alla umbes 10 °C vaoi lile 40 °C.

Aku tuleb jatta laadijasse ning laadija hakkab

seda automaatselt laadima, kui aku tempera-

tuur vastavalt kas touseb voi langeb.

¢ Uhendage laadija standardse 230-voldise
50 Hz elektripistikupesaga.

¢ Sisestage akupatarei laadijasse, nagu naida-
tud joonisel A.

¢ Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis nai-
tab, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6ppenud, jaab roheline mar-
gutuli pusivalt pdlema. See tahendab, et aku
on taielikult laetud ning seda vdib kasutada
voi ka laadijasse jatta.

Hoiatus! Tuleoht. Kui katkestate akulaadija

Uhenduse tooriistaga, tuleb kindlasti eemaldada

esmalt akulaadija pistikupesast ja siis katkestada

akulaadija juhtme Uhendus tddriistaga.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine

(joonis B)

Hoiatus! Et valtida Iiliti aktiveerumist, veenduge

enne aku paigaldamist véi eemaldamist, et lukus-

tusnupp on rakendatud.

Akupatareide paigaldamine

¢ Sisestage akupatarei seadmesse, kuni kuule-
te kldpsatust (joonis B).
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Akupatarei eemaldamine (joonis C)

¢ Vajutage aku vabastusnuppu, nagu joonisel
naidatud (joonis C), ja tommake akupatarei
tooriista seest valja.

Kasutamisopetus

Pingutusmoment (joonis D)

Tooriist on varustatud pingutusmomendi regulee-

rimise voruga (3), millega saab valida sobiva t60-

reziimi ja poérdemomendi kruvide keeramiseks.

Suurte kruvide ja kdvast materjalist detailide puhul

on vaja suuremat péérdemomenti kui vaikeste

kruvide ja pehmest materjalist detailide puhul.

¢ Puidu, metalli ja plastmassi puurimiseks sead-
ke voru puurimisasendisse.

¢ Kruvide keeramiseks seadke voru soovitud
seadistusele. Kui te ei tea sobivat pingutus-
momenti, toimige jargmiselt.

¢ Seadke voru kdige madalamale seadistusele.

Kinnitage esimene kruvi.

¢ Kui sidur vahetab enne soovitud tulemuse
saavutamist kadiku, suurendage pingutus-
momenti ja jatkake kruvi keeramist. Korrake
seda, kuni olete leidnud dige seadistuse.
Kasutage seda seadistust Ulejaanud kruvide
puhul.

*>

Vétmeta padrun (joonis E)

Hoiatus! Enne tarvikute paigaldamist v6i eemal-

damist veenduge, et lukustusnupp on rakendatud.

Puuri vdi muu otsiku paigaldamine

¢ Hoidke Uhe kdega padruni (7) tagaosast ja tei-
se kaega keerake padruni esiosa (8) padruni
otsast vaadates vastupaeva.

¢ Sisestage puur voi muu otsik taies ulatuses
padrunisse ja kinnitage tugevalt, hoides
padruni tagumist osa ja keerates eesmist osa
paripaeva, vaadatuna padruni otsast.

Hoiatus! Arge iritage fikseerida puuriotsikuid

(ega muid tarvikuid) padruni esiosast hoidmise ja

tooriista sisselllitamisega. Tarvikute vahetamisel

voib padrun kahjustuda ja tekkida kehavigastus.

Puurimine ja kruvide keeramine

¢ Valige poéorlemissuuna lilitiga (2) pari- voi
vastupaeva poorlemine.

¢ Tooriista sisselilitamiseks vajutage lulitit (1).
Tookiirus séltub sellest, kui tugevalt te ldlitit
vajutate.

¢ Tooriista valjalilitamiseks vabastage luliti.
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Soovitusi optimaalseks kasutamiseks

Puurimine

¢ Kasutage ainult teravaid puure.

¢ Toestage ja kinnitage tdddetail korralikult,
jargides ohutusjuhiseid.

¢ Kasutage sobivat ja nbuetekohast turvavarus-
tust, jargides ohutusjuhiseid.

¢ Hoolitsege, et td6piirkond oleks ohutu ja kor-
ras, jargides ohutusjuhiseid.

¢ Kaitage trelli vaga aeglaselt, avaldades kerget
survet, kuni auk on piisavalt stigav, et valtida
puuri valjalibisemist.

¢ Avaldage survet puuriotsikuga samas suunas.
Kasutage piisavat survet, et otsik oleks
pidevalt t66s, kuid mitte nii palju, et mootor
seiskuks voi et otsik kalduks korvale.

¢ Vaandereaktsiooni valitsemiseks hoidke trelli
alati kindlalt kahe kaega.

¢+ ARGE URITAGE VABASTADA SEISKUNUD
PUURI PAASTIKU KORDUVA VAJUTAMI-
SEGA. SELLE TAGAJARJEL VOIB PUUR
KAHJUSTADA SAADA.

¢ Etvaltida takerdumist materjali 1abimisel,
vahendage survet ja puurige aeglaselt augu
viimane osa.

¢ Puuri I8bi augu tagasi tdmmates laske mooto-
ril tdotada. Seelabi vahendate kiilumist.

¢ Veenduge, et lUliti [Ulitab trelli sisse ja valja.

Puidu puurimine

Puitu puuritud augud saab teha samade spiraal-
otsikutega nagu metalli puhul, véi lapikpuuriga.
Need otsikud peavad olema teravad ning need
tuleb sageli valja tommata, kui puurida soontest
laastud puhtaks.

Metalli puurimine

Metalli puurimisel kasutage maaret. Eranditeks

on malm ja messing, mida tuleb puurida kuivalt.

Kdige parem I6ikemaare on vaavliga rikastatud

16ikedli voi rasvali.

Kruvide keeramine

¢ Kasutage alati 6iges mdddus ja sobiva kujuga
kruvikeerajaotsikut.

¢ Kui kruvi on raske keerata, maarige seda
kergelt pesuvahendi voi seebiga.

¢ Hoidke tooriist ja kruvikeerajaotsik alati kruvi-
ga Uhel joonel.

Probleemide lahendamine

Probleem Véimalik pohjus Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu. Akupatarei pole laetud. | Kontrollige akupatarei

laadimistingimusi.

Akupatarei ei lae. Laadija pole Uhendage laadija
vooluvdrguga tootava pistikupesaga.
(ihendatud.
Umbritsev &hk on liiga Viige laadija ja
kuum vai liiga kilm. akupatarei kohta, kus
Shutemperatuur iiletab
4,5°C (40 °F) véi on alla
+40,5 °C (105 °F).
Seade lllitub ootamatult | Akupatarei on Laske akupatareil
vélja. saavutanud jahtuda.
maksimaalse
temperatuuri.

Uhendage akulaadijaga
ja laadige.

Aku on tiihi. Akupatarei
eluea maksimeerimiseks
on soovituslik jarsk
valjalilitus, kui patarei
on tiihi.

Hooldus

Teie BLACK+DECKERI t66riist on loodud pi-
kaajaliseks kasutamiseks ja vajab minimaalset
hooldamist. Et tooriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Laadija ei vaja peale regulaarse puhastamise
mingit hooldust.

Hoiatus! Enne tddriista hooldamist eemaldage

selle kiljest aku. Enne puhastamist eemaldage

laadija pistikupesast.

¢ Puhastage todriista ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.

¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipdhi-
seid puhastusvahendeid.

¢ Keerake padrun aeg-ajalt lahti ja koputage
tolmust tiihjaks.

Keskkonnakaitse
E Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-

mmm  da koos olmejaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet leiate
aadressilt www.2helpU.com




Tehnilised andmed

Pinge Voe 18

Tuhikaigukiirus p/min 0-650 p/min

Max pingutusmoment Nm 10,3/30

Padruni suurus mm 1-10

Suurim puuritav ava

Teras/puit mm 10/25

Kaal kg 0,78 (koos akuga 1,18)

Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Voe 18
Voolutugevus mA 200 mA
Ligikaudne laadimisaeg h 8

Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Voe 18
Voolutugevus mA 400
Ligikaudne laadimisaeg h 4

Sisendpinge Vie 230
Viljundpinge Voe 18
Voolutugevus A 1
Ligikaudne laadimisaeg h 1,5

Pinge Vie 18
Mahtuvus Ah 1,5
Tutp Li-lon

Pinge Ve 18
Mahtuvus Ah 2,0
Tiiiip Li-lon

Pinge Vie 18
Mahtuvus Ah 4,0
Titp Li-lon

Helirdhk (L,,) 65,2 dB(A), méaramatus (K) 3 dB(A)
Helivéimsus (L,,,) 76,2 dB(A), maéramatus (K) 3 dB(A)

Metalli puurimine (a, ;) <1,3 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Kruvide keeramine ilma 166gita (a,) <0,6 m/s?, maaramatus (K)
1,5 m/s?
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV

BDCDC18 — puur, kruvikeeraja

Black & Decker kinnitab, et jaotises , Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
nouetele:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Need tooted vastavad ka direktiividele
2014/30/EU ja 2011/65/EU.

Lisainfo saamiseks votke Ghendust Black & Dec-
keriga allpool asuval aadressil voi vaadake kasu-
tusjuhendi tagakdljel olevat infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koos-
tamise eest ja on vormistanud deklaratsiooni
Black & Deckeri nimel.

R. Laverick

Tehnikadirektor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

08/11/2016
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Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis

kindel ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii tdiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab néue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimustega
ning mudjale voi volitatud remonditéokojale tuleb
esitada ostukviitung.

Black & Deckeri 2-aastase garantii kasutus-
tingimused ja Iahima volitatud remonditddkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
voi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku
esindusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Kulastage meie veebilehte www.blackanddecker.
co.uk, et registreerida oma uus Black & Deckeri
toode ning saada teavet uudistoodete ja eripakku-
miste kohta.




Naudojimo paskirtis

Sis BLACK+DECKER greztuvas BDCDC18
skirtas sraigtams sukti ir medienai, metalui bei
plastikui grezti. Sis jrankis skirtas naudoti tik
buityje.

Saugos instrukcijos

Bendrieji elektriniy jrankiy saugos jspéjimai

|spéjimas! Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir nurodymus. Jei bus nesilai-
koma toliau pateikty jspéjimy ir nurodymuy,

gali kilti elektros smagio, gaisro ir (arba)
sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Sagvoka ,elektrinis jrankis” visuose toliau
pateiktuose jspéjimuose reiskia j elektros tinklg
jungiamga (laidinj) arba akumuliatorinj (belaidj)
elektrinj jrankj.

1. Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Uzgriozdintos ir tamsios
vietos daznai tampa nelaimingy atsitikimy
priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy sprogiojoje
aplinkoje, pvz., kur yra liepsniujy skys€iu,
dujy arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia
kibirkstis, nuo kuriy gali uzsidegti dulkés arba

garai.

c. Dirbdami elektriniu jrankiu, neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmeny. Jie gali
bladkyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
irankio.

2. Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo
atitikti elektros lizdus. Niekada niekaip
nemodifikuokite kiStuko. Su jzemintais

elektriniais jrankiais niekada nenaudokite

jokiy kistuky adapteriy. Nemodifikuoti,

originalds kiStukai ir juos atitinkantys elektros

lizdai sumazins elektros smagio pavojy.
b. Venkite sglycio su jzemintais pavirsiais,

pvz., vamzdziais, radiatoriais, viryklémis

ir Saldytuvais. Kai kiinas jZemintas, didéja
elektros smigio pavojus.

c. Nedirbkite Siuo jrankiu lietuje arba esant

drégnoms oro sglygoms.
| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja
elektros smuigio pavojus.

d. Atsargiai elkités su maitinimo kabeliu.
Niekada neneskite elektrinio jrankio uz
kabelio, taip pat netraukite uz kabelio

f.
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kiStuko i$ lizdo. Saugokite kabelj nuo
karséio, alyvos, astriy krasty arba
judanéiy daliy. Pazeisti arba susinarplioje
kabeliai didina elektros smigio pavojy.
Naudodami elektrinius jrankius lauke,
naudokite tam pritaikytg ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkama kabelj,
sumazeéja elektros smigio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés jtaisu (RCD). Naudojant
RCD, mazéja elektros smugio pavojus.

Asmens sauga

Dirbdami elektriniu jrankiu, bukite budrus,
ziurékite, kg darote ir vadovaukités sveika
nuovoka. Nenaudokite elektrinio jrankio
pavarge arba apsvaige nuo narkotiky,
alkoholio ar vaisty. Akimirka nukreipus
démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Dévékite asmenines apsaugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Apsauginés priemonés, pvz.,
dulkiy kauké, apsauginiai batai neslidziais
padais, Salmas ar ausy apsaugos,
naudojamos atitinkamomis sglygomis, mazina
susizeidimo pavojy.

Bukite atsargis, kad netycia
nepaleistuméte jrenginio. Pries
prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo

ir (arba) jdédami akumuliatoriy, pries
paimdami ar neSdami jrankj, visuomet
patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirsta ant
ju jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinkla, kai jy jungikliai yra jjungti, gali nutikti
nelaimingy atsitikimy.

Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar
verzliarak€ius. NeiStrauke verzliarakcio

i$ besisukancios elektros jrankio dalies,
rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite
tvirtai ir iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite lengviau suvaldyti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

Déveékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy drabuziy arba papuosaly. Plaukus,
drabuzius ir pirstines laikykite atokiau
nuo judanciy daliy. Judancios dalys gali
jtraukti laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus
plaukus.
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Jei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
batinai juos prijunkite ir tinkamai
naudokite. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, galima sumazinti su dulkémis
susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir prieziara
Per daug neapkraukite elektrinio jrankio.
Darbui atlikti naudokite tinkama elektrinj
jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu geriau ir
saugiau atliksite darbg tokiu grei€iu, kuriam jis
yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia.

Bet kuris elektrinis jrankis, kurio negalima
valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma
pataisyti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy keitimo arba paruosimo sandéliuoti
darbus, atjunkite Sj elektrinj jrankj nuo
energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemonés
sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jirankj.

Nenaudojamus elektrinius jrankius
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis
nesusipazinusiems asmenims. Neparengty
naudotojy rankose elektriniai jrankiai kelia
pavojy.

Rupestingai prizitrékite elektrinius
jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
sulygiuotos ir nestringa judancios dalys,
ar néra sultazusiy daliy ir kity gedimuy,
kurie galéty turéti jtakos elektriniy jrankiy
veikimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dél
daug nelaimingy atsitikimy.

Pjovimo jrankiai turi biti astras ir Svarus.
pjovimo briaunomis maziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Elektrinius jrankius, priedus,

jrankiy antgalius ir pan. naudokite
vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis

ir atsizvelgdami j darbo salygas bei
darba, kurj reikia atlikti. Jei elektrinj jrankj
naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojinga situacija.

Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir
priezidra

|kraukite naudodami tik gamintojo

nurodytg jkroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui
tinkantis jkroviklis, naudojamas kitam
akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti gaisro
pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitus akumuliatorius, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius nenaudojamas,
laikykite jj atokiai nuo kity metaliniy
daikty, pvz., sgvarzéliy, monetuy, raktuy,
viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy daikty,
dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty.

Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, i$ akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei salytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyséio pateko
j akis, papildomai kreipkités j gydytoja.

IS akumuliatoriaus iStekéjes skystis gali
sudirginti arba nudeginti.

6. Priezitra

a. $j elektrinj jrankj privalo prizidréti
kvalifikuotas remonto specialistas,
naudodamas originalias atsargines dalis.
Taip uztikrinsite saugy elektrinio jrankio
veikima.

Papildomi elektriniy jrankiy saugos
ispéjimai

Ispéjimas! Papildomi greztuvy saugos
ispéjimai

+ Naudokite pagalbines, su jrankiu pateiktas
rankenas. Praradus jrankio kontrole, galima
susizeisti.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo
priedas gali paliesti pasléptus laidus,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty,
laikyti skirty pavirsiy. Pjovimo priedui
prisilietus prie laido, kuriuo teka elektros
srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
irankio dalyse gali atsirasti jtampa ir
operatorius gali gauti elektros smugj.

¢ Atlikdami darbus, kuriy metu sukimo
antgalis galéty prisiliesti prie paslépty
laidy, laikykite elektrinj jrankj tik uz
izoliuoty pavirsiy. Tvirtinimo detaléms
prisilietus prie laido, kuriuo teka srové, Siima
tekeéti neizoliuotomis metalinémis elektrinio
jrankio dalimis ir operatorius gali gauti
elektros smugj.




¢+ Naudokite spaustuvus arba kita praktiSka
bada ruosiniui pritvirtinti ir prilaikyti ant
stabilios platformos. Laikant ruosinj ranka
arba atrémus j kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.

¢ Prie$ grezdami sienas, grindis arba lubas,
patikrinkite, ar tose vietose néra laidy ir
vamzdziy.

¢ Stenkités neliesti grezimo antgalio galo tuoj
pat po grezimo, nes jis gali bdti jkaites.

¢ Naudojimo paskirtis aprasyta Siame
naudotojo vadove. Naudojant Siame vadove
nerekomenduojamus papildomus jtaisus
arba priedus arba naudojant jrankj ne pagal
naudojimo paskirtj, gali kilti susizalojimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

Kity asmeny sauga

¢ Sis jrankis neskirtas riboty fiziniy, jutiminiy
arba psichiniy gebéjimy asmenims
(iskaitant vaikus), taip pat — patirties ir Ziniy
arba paaiskino, kaip naudoti jrankj, uz jy
saugq atsakingas asmuo.

¢ Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty Siuo
prietaisu.

Liekamieji pavojai

Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamuyjy pavojuy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose saugos

jspéjimuose. Sie pavojai gali kilti naudojant jrankj
ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos nurodymus

ir naudojant saugos jtaisus, tam tikry liekamuyjy

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ suzalojimai prisilietus prie bet kuriy
besisukanciy / judanciy daliy;

¢ suzalojimai kei€iant bet kokias dalis, peilius ar
priedus;

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jei jrank] reikia naudoti ilgg laika, batinai
reguliariai darykite pertraukas;

¢ klausos pablogejimas;

+ sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdziui,
apdirbant mediena, ypac gzuolg, berzg ir
MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties

deklaracijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos

emisijos vertés iSmatuotos standartiniu bandymy
bldu, pagal standartg EN 60745; jos gali bati

naudojamos siekiant palyginti vienus jrankius su
kitais.
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Deklaruojama vibracijos emisijos verté taip pat
gali bati naudojama preliminariam poveikiui
jvertinti.

Ispéjimas! Elektrinio jrankio faktinio veikimo
vibracijos emisija gali skirtis nuo nurodytojo
dydzio, atsizvelgiant | tai, kokiais budais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygi.

Vertinant vibracijos poveikj ir siekiant nustatyti
apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

i vibracijos poveikio jvertinima, faktines jrankio
naudojimo sglygas ir naudojimo bidus, taip pat
reikia atsiZvelgti j visas darbinio ciklo dalis, pvz.,
ne tik j jrankio naudojimo laika, bet ir protarpius,
kai jrankis bdna iSjungtas ir kai jis veikia
laisvosiomis apsukomis.

Ant jrankio pateikiamos etiketés

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite
pavaizduotus Siuos simbolius:

Papildomos akumuliatoriy ir jkrovikliy (su
jrankiu nepateikiama) saugos instrukcijos

|spéjimas! Norédami sumazinti susizeidi-
mo pavojy, perskaitykite §j vadova.

Akumuliatoriai

+ Niekada jokiais budais nebandykite jy
atidaryti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

+ Nelaikykite tose vietose, kur temperattra
galéty virsyti 40 °C.

¢ Jkraukite tik esant 10—40 °C aplinkos oro
temperatuarai.
|kraukite tik su jrankiu pateiktu jkrovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités
nurodymais, pateiktais skyriuje
+Aplinkosauga“.

I Nebandykite jkrauti apgadinty akumulia-
wll. toriy.

Jkrovikliai

¢ BLACK+DECKER jkroviklj naudokite tik
irankio, su kuriuo jis pateiktas, akumuliatoriui
ikrauti. Kiti akumuliatoriai gali sprogti ir
suZeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢+ Niekada nebandykite jkrauti vienkartiniy
maitinimo elementy.

¢ Defektinius kabelius nedelsdami pakeiskite
naujais.

¢ Saugokite jkroviklj nuo vandens.
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Neatidarykite jkroviklio.
Neardykite jkroviklio.

3
il

Elektros sauga

.
.
Sis jkroviklis skirtas naudoti tik patal-
pose.

Prie$ naudojimg perskaitykite §j naudo-
tojo vadova.

Sis jkroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
D izeminimo laido nereikia. Visada pati-
krinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
rodikliy ploksteléje nurodytg jtampg. Nie-
kada nebandykite keisti jkroviklio jprastu
maitinimo kiStuku.

+ Jei maitinimo kabelis bity paZeistas, siekiant
iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo pakeisti
igaliotojo BLACK+DECKER serviso centro
darbuotojas.

Funkcijos
Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau
nurodytas funkcijas.

1. Apsuky reguliavimo jungiklis

2. Sukimo krypties slankiklis

3. Sukimo momento reguliavimo ziedas
4. Beraktis griebtuvas

5. Sviesos diody darbiné lemputé

6. Akumuliatorius

7. Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas
Surinkimas

Naudojimas

Ispéjimas! Leiskite jrankiui veikti savo greiciu.
Neperkraukite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimas (A pav.)
Akumuliatoriy privaloma jkrauti prie$ pirmg kartg
naudojant jrank] ir kaskart, kai jame nepakanka
energijos darbui, kurj pirmiau atlikti buvo lengva.
|kraunamas akumuliatorius gali jSilti; tai normalu ir
nereiskia gedimo.

|spéjimas! Akumuliatoriaus negalima jkrauti, kai
aplinkos temperatira yra Zzemesné nei 10 °C arba
aukstesné nei 40 °C. Rekomenduojama jkrauti
esant mazdaug 24 °C temperatarai.

Pastaba. |kroviklis nejkraus akumuliatoriaus,
jei elementy temperatiira bus Zemesné nei

10 °C arba aukstesné nei 40 °C.

Akumuliatoriy reikia palikti jkroviklyje:
jkroviklis automatiskai pradés jkrauti, kai
elementy temperatira pakils arba nukris iki
reikiamos ribos.

+ |kiskite jkroviklio kiStuka j standartinj 230 V,
50 Hz elektros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip
pavaizduota A pav.

¢ Pradés mirkséti zalias Sviesos diodas,
parodantis, kad akumuliatorius yra
jkraunamas.

¢ Apie jkrovimo pabaiga informuoja
nuolat SviecCiantis Zalias Sviesos diodas.
Akumuliatorius visi$kai jkrautas, jj galima tuoj
pat naudoti arba palikti jkroviklyje.

Ispéjimas! Gaisro pavojus. Atjungdami jkroviklj

nuo jrankio, pirmiausiai bitinai atjunkite jkroviklj

nuo elektros lizdo, tada atjunkite jkroviklio laidg

nuo jrankio.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is

jrankio (B pav.)

Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami

akumuliatoriy, batinai sujunkite atrakinimo

mygtuka, kad nety€ia nebuty jjungtas jungiklis.

Kaip jdeti akumuliatoriy:

¢ Kiskite akumuliatoriy j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.).

Akumuliatoriaus iSémimas i$ jrankio

(C pav.)

¢ Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo
mygtuka, kaip nurodyta C pav., ir iStraukite
akumuliatoriy i$ jrankio.

Naudojimo instrukcijos

Sukimo momento valdymas (D pav.)

Siame jrankyje jrengtas sukimo momento

reguliavimo Ziedas (3), kuriuo parenkamas

veikimo rezimas ir nustatomas sraigty sukimo

momentas. Dideliems sraigtams jsukti ir kietoms

medziagoms grezti reikia didesnio sukimo

momento nuostatos nei maziems sraigtams jsukti

ir mink§toms medziagoms grezti.

¢ Grezdami medieng, metalg ir plastika,
nustatykite Zieda j grezimo simbolio padét;.

¢ Sraigtams sukti nustatykite ziedg j norimg
nuostata. Jei dar nezinote, kokios nuostatos
reikia, atlikite Siuos veiksmus:

¢ Nustatykite Ziedg ties maziausia sukimo
momento nuostata.

4 |sukite pirma sraigtg.

¢ Jei sankaba ima tar$kéti pirmiau nei
pasiekiamas norimas rezultatas, padidinkite
Ziedo nuostatg ir toliau sukite sraigta.
Kartokite, kol pasieksite reikiamg nuostata.
Naudokite Sig nuostatg likusiems sraigtams
isukti.




Beraktis griebtuvas (E pav.)

|spéjimas! Prie$ nuimdami ar sumontuodami

priedus, batinai sujunkite atrakinimo mygtuka, kad

netycia nebdty jjungtas jungiklis.

Norédami jkisti grezimo antgalj ar kitg prieda,

atlikite Siuos veiksmus:

¢ Suimkite galine griebtuvo (7) puse viena
ranka, o kita ranka sukite priekine puse (8)
prie$ laikrodZio rodykle (zidrint i$ griebtuvo
galo).

+ |kiSkite antgalj ar kitg prieda iki galo j
griebtuvg ir gerai suverzkite laikydami galing
griebtuvo puse viena ranka, o kita ranka
sukdami prieking puse pagal laikrodzio
rodykle (zidrint i$ griebtuvo galo).

Ispéjimas! Nebandykite jtvirtinti grezimo

antgaliy (arba kokiy nors kity priedy) laikydami

uz priekinés griebtuvo dalies ir jjungdami jrankj.

Keisdami priedus, galite sugadinti griebtuva ir

patys susizeisti.

Grezimas / sraigty sukimas

¢ Sukimo krypties slankikliu (2) nustatykite
sukimosi kryptj pirmyn arba atgal.

¢ Norédami jjungti jrankj, paspauskite jungiklj
(1). Jrankio apsukos priklauso nuo to, kaip toli
spaudziate jungiklj.

¢ Norédami iSjungti jrankj, atleiskite jungikl;.

Optimalaus naudojimo patarimai

Grezimas

¢ Naudokite tik astrius graztus.

¢ Gerai jtvirtinkite ruosinj, kaip nurodyta saugos
instrukcijose.

¢ Naudokite tinkamg ir privalomg saugos
iranga, kaip nurodyta saugos instrukcijose.

¢ Apsaugokite ir sutvarkykite darbo vieta, kaip
nurodyta saugos instrukcijose.

¢ Paleiskite greztuva labai mazomis apsukomis,
vos spausdami gaiduka, kol bus iSgrezta
pakankama skyle ir grgztas i$ jos neiSslysty.

¢ Grezdami laikykite grgztg tiesiai ir jj spauskite.

Spauskite tiek, kad antgalis grezty medziaga,
taCiau ne per stipriai, kad nei$sijungty variklis
arba kad nepakrypty antgalis.

¢ Tvirtai laikykite greztuvg abiem rankomis, kad
kontroliuotuméte jo sukimo judes;j.

¢+ NESPAUDINEKITE ISSIJUNGUSIO
GREZTUVO GAIDUKO, NOREDAMI J)
JJUNGTI. GALIMA SUGADINTI GREZTUVA,.

¢ Norédami sumazinti iSsijungimo praddrus
ruoSinj galimybe, baigdami grezti skyle
maziau spauskite greztuvg ir sumazinkite
grezimo apsukas.

L LETUVIV_g

¢ Traukdami antgal;j i$ iSgreztos skylés,
neisjunkite variklio. Taip bus lengviau
atlaisvinti antgal;.

¢ sitikinkite, kad jungikliu galima jjungti ir
iSjungti greztuva.

Medienos grezimas

Skyles medienoje galite iSgrezti naudodami tokius
pacius spiralinius grgztus kaip ir grezdami metalg
arba plunksninius graZtus. Sie antgaliai turi bati
astris. Vykdant grezimo darbus, juos reikty
daznai iStraukti bei iSvalyti drozles i$ jy grioveliy.

Metalo grezimas

Grezdami metalus, naudokite pjovimui skirta
tepala. Taciau kety ir zalvarj reikia grezti sausuoju
badu. Tinkamiausios pjovimo tepimo priemonés
yra sierinta pjovimo alyva arba tauky alyva.

Sraigty sukimas

¢ Visada naudokite tinkamo tipo ir dydzio
atsuktuvo antgalj.

¢ Jei sraigtus sunku priverzti, tepimui
pabandykite panaudoti Siek tiek plovimo
skysc€io arba muilo.

¢ Visada laikykite jrank] ir atsuktuvo antgalj
tiesioje linijoje su sraigtu.

Trik€iy Salinimas

Problema

Galima priezastis

Galimas sprendimas

|renginys nejsijungia.

Neikrautas
akumuliatorius.

Patikrinkite
akumuliatoriaus {krovimo
reikalavimus.

Neikraunamas
akumuliatorius.

lkroviklis neprijungtas
prie elektros lizdo.

Prijunkite ikroviklio
kistuka prie veikiancio
elektros lizdo.

Per auksta arba per
Zema oro temperatra.

Perkelkite {krovikl ir
akumuliatoriy ten, kur
aplinkos oro temperatira
aukstesné nei 4,5 °C
(40 °F) arba zemesné
nei +40,5 °C (105 °F).

|renginys netikétai
i8sijungia.

Akumuliatorius jkaito
iki maksimaliai leistinos
ribos.

Palaukite, kol
akumuliatorius atves.

18seko. (Siekiant
maksimaliai pailginti
akumuliatoriaus
eksploatacija, jis
sukurtas taip, kad
staigiai isijungty, kai tik
i8senka.)

Uzdékite ant jkroviklio ir
palikite jkrauti.

Techniné priezilira

Sis BLACK+DECKER elektrinis jrankis skirtas
ilgai eksploatuoti, prireikiant minimalios techninés
priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei ji
tinkamai prizidrésite ir reguliariai valysite.




|krovikliui nereikia jokios techninés prieziaros,
iSskyrus reguliary valyma.

Ispéjimas! Pries§ pradédami jrankio techninés
priezidros darbus, iSimkite i$ jo akumuliatoriy.
Prie§ valydami atjunkite jkroviklj elektros tinklo.
¢ Reguliariai mink$tu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite jrankio ir jkroviklio
ventiliacijos angas.

Reguliariai drégnu skuduréliu nuvalykite
variklio korpusa.

Nenaudokite jokiy Svei€iamyjy arba tirpikliy
pagrindu pagaminty valikliy.

Reguliariai atidarykite griebtuvg ir
patap$nokite jj, kad i$ vidaus iSkristy dulkés.

*>

*>

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu
pazymety gaminiy ir akumuliatoriy nega-
lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba
perdirbti, mazinant aplinkos tarsg ir naujy zaliavy
poreikj.

Priduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty.
Daugiau informacijos rasite adresu www.2helpU.
com.

Techniniai duomenys

|tampa Vis 18

Apsukos be apkrovos min." 0-650 aps./min.

Maks. sukimo momentas Nm 10,3/30

Griebtuvo skersmuo mm 1-10

Maks. grezimo gylis

Plienas / mediena mm 10/25

Svoris kg 0,78 (su akumuliatoriumi:

1,18)

|vesties jtampa Vs 230
ISvesties jtampa Vis 18
Srovés stipris mA 200 mA
Apytikslé jkrovimo trukmé Val. 8

|vesties jtampa Vs 230
ISvesties jtampa Vis 18
Sroveés stipris mA 400
Apytikslé jkrovimo trukmeé Val. 4

|vesties jtampa Vs 230
ISvesties jtampa Vs 18
Srovés stipris A 1
Apytikslé jkrovimo trukmeé Val. 1,5

|tampa Vs 18
Talpa Ah 15
Tipas Licio jony

|tampa Vis 18
Talpa Ah 2,0
Tipas Licio jony,

Itampa Vis 18
Talpa Ah 4,0
Tipas Licio jony

Garso slégis (L) 65,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia (L,,,) 76,2 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)

Greziant metalg (a, ,) < 1,3 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s

Sukant sraigtus be smagiavimo (a,) <0,6 m/s?, paklaida (K)
1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija
MASINY DIREKTYVA

BDCDC18 — greztuvas, suktuvas

,Black & Decker” deklaruoja, kad Sie gaminiai,
aprasyti ,Techniniy duomeny"” skyriuje, atitinka:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyva
2014/30/EU ir 2011/65/EU.

Dél papildomos informacijos praSome kreiptis j
.Black & Decker* toliau nurodytu adresu arba Zr.
vadovo gale pateiktg informacijg.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz
techninés bylos sukirimg ir pateikia Sia
deklaracija ,Black & Decker” vardu.




v

R. Laverick

Technikos direktorius

,Black & Decker Europe®, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalysté)

08/11/2016

Garantija

,Black & Decker” neabejoja savo gaminiy
kokybe ir sillo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skai¢iuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais budais nepanaikina jasy
jstatymais nustatyty teisiy. Si garantija galioja
Europos Sajungos valstybiy nariy ir Europos
laisvosios prekybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker” sglygy ir nuostaty bei pardavéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkima
jrodantj dokumenta.

,Black & Decker* 2 mety garantijos salygas ir
nuostatus bei artimiausio jgaliotojo remonto
agento adresg rasite interneto svetainéje
www.2helpU.com arba galite gauti susisieke su
,Black & Decker"” vietiniu biuru Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite
savo naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite
naujausios informacijos apie naujus gaminius bei
specialius pasitdlymus.




| LATVIESU

Paredzéta lietoSana

ST BLACK+DECKER urbjmasina BDCDC18 ir
paredzéta skriivéSanas darbiem, ka art urb$anai
koksné&, metala un plastmasa. Sis instruments ir
paredzéts tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas
bridinajumi
Bridinajums! Izlasiet visus drosibas
A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var gat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un
noradijumus turpmakam uzzinam.

Termins “elektroinstruments” visos turpmakajos
bridindjumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar
vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1. Darba zonas drosiba

a. Raupéjieties, lai darba zona butu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var izraistt negadijumus.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat putek|us vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu,
nelaujiet tuvuma atrasties bérniem
un nepiedero$am personam. Novérsot
uzmanitbu, jas varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdaksas. Neparveidotas
kontaktdakSas un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jisu kermenis ir
iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstaklu iedarbibai.
Ja elektroinstrumenta iek|Ust Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésajiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas,
turot to aiz vada. Netuviniet vadu
karstuma avotiem, ellai, asam Skautném
vai kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai
sapinies, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam. Izmantojot vadu, kas paredzéts
lietoSanai arpus telpam, pastav mazaks
elektriskas stravas trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatet
mitra vidé, iertkojiet elektrobaroSanu

ar nopludstravas aizsargierici. Lietojot
noplUdstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika

esat uzmanigs, skatieties, ko jis

darat, rikojieties sapratigi. Nelietojiet
elektroinstrumentu, ja esat noguris

vai atrodaties narkotiku, alkohola

vai medikamentu ietekmé. Pat viens

mirklis neuzmanibas elektroinstrumentu
ekspluatacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas
Iidzeklus. Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Attiecigos apstaklos lietojot aizsardzibas
[idzeklus, pieméram, puteklu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri
vai ausu aizsargus, samazinas risks gat
ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienoSanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta iesléegSanas
nonemiet no ta visas reguléSanas
atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai




ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
reguléSanas atsléga, var gat ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmer

cieSi staviet uz piemérota atbalsta

un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situacijas daudz labak varat
saglabat kontroli par elektroinstrumentu.
Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu savak§anas ierici, var mazinat puteklu
kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un
apkope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
lzmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvéletu elektroinstrumentu ta efektivitates
robezas paveiksiet darbu daudz labak un
drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésanas,
piederumu nomainisanas vai
novietoSanas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baroSanas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet
akumulatoru. Sadu profilaktisku dro$ibas
pasakumu rezultatd mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinasanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet tos ekspluatét personam, kas
nav apmacitas to lietoSana vai neparzina
Sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmacitas
personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir
pareizi savienotas un nostiprinatas,

vai detalas nav bojatas, ka ari vai

nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmeét elektroinstrumenta darbibu. Ja
instruments ir bojats, pirms ekspluatacijas
tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis
ir tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta
pienaciga apkope.
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Regulari uzasiniet un tiriet grieznus. Ja
griezniem ir veikta pienaciga apkope un tie

ir uzasinati, pastav mazaks to iestrégSanas
risks, un tos ir vieglak vadrt.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u. c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstaklus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladejiet tikai ar razotaja noteikto
ladéetaju. Ja ar 1adétaju, kas paredzéts
vienam akumulatora veidam, tiek ladéts cita
veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai

ar paredzétajiem akumulatoriem. Ja
izmantojat citus akumulatorus, var rasties
ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots,
glabijiet to drosa attaluma no metala
priekSmetiem, pieméram, papira
saspraudém, monétam, atsléegam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala
priekSmetiem, kuri var savienot abas
spailes.

Saskaroties akumulatora spailém, rodas
1ssavienojums, kas var izraisit apdegumus vai
ugunsgréku.

Nepareizas lietoSanas gadijuma
Skidrums var iztecét no akumulatora, —
nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties Skidrumam, noskalojiet
saskarsmes vietu ar deni. Ja Skidrums
nonak acis, mekléjiet ari medicinisku
palidzibu. Skidrums, kas iztecgjis no
akumulatora, var izraisit kairindjumu vai
apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi tiek saglabata elektroinstrumenta
drosiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas
bridinajumi

Q Bridinajums! Papildu droSibas bridinaju-

mi urbjmasinam

Lietojiet paligrokturus, kas ieklauti
instrumenta komplekta. Zaudgjot kontroli

par instrumentu, var gat ievainojumus.
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¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta
roktura, ja grieznis darba laika var
saskarties ar apsléeptu elektroinstalaciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas instrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ Turiet elektroinstrumentu pie izoléta
roktura, ja stiprinajums darba laika var
saskarties ar apsléptu elektroinstalaciju.
Ja stiprindjums saskaras ar vadiem, kuros ir
strava, visas elektroinstrumenta aréjas metala
virsmas vada stravu un rada elektriskas
stravas trieciena risku.

¢ Izmantojiet spailes vai kada cita
praktiska veida nostipriniet un atbalstiet
apstradajamo materialu uz stabilas
platformas. Turot materialu ar roku vai pie
sava kermena, t. i., nestabila stavokli, jas
varat zaudét kontroli par to.

¢ Pirms sienu, gridu vai griestu urbSanas
noskaidrojiet elektroinstalacijas un caurulu
atrasanas vietas.

¢ Nepieskarieties urbja uzgalim taltt péc
urb$anas, jo tas var bat karsts.

¢ Saja lieto$anas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietoSana. Lietojot jebkuru citu
piederumu vai pierici, kas nav ieteikta Saja
lietoSanas rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts $§im instrumentam, var
g0t ievainojumus un/vai radit materialos
zaudéjumus.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un zinaSanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu dro$ibu.

¢ Bérniir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebat minéti Seit ieklautajos

dro$ibas bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u. c.

gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstadttas droSibas ierices, dazus riskus

nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pieskaroties
rotéjo§am vai kustigam detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta
ilgstosas lietoSanas rezultata. ligstosi
stradajot ar instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpisas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot
puteklus, kuri rodas, stradajot ar instrumentu
(pieméram, apstradajot koksni, it pasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas

minétas tehniskajos datos un atbilstibas

deklaracija, ir izméritas saskana ar standarta

parbaudes metodi, kas noteikta ar standartu

EN 60745, un vértibas var izmantot viena

instrumenta salidzinaSanai ar citu.

Tapat deklaréto vibraciju emisijas vértibu var

izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba

elektroinstrumenta faktiskas lietoSanas laika

var at8kirties no deklarétas vértibas atkariba no

instrumenta izmanto8anas apstakliem. Vibraciju

[Tmenis var parsniegt noradtto Iimeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu
Direktiva 2002/44/EK minétos droSibas
pasakumus, lai aizsargatu personas, kuras
darba pienakumu veik$anai regulari lieto
elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novértéjuma janem véra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas

darba cikla fazes, t. i., ne tikai instrumenta
ekspluatacijas laiks, bet arT laiks, kad instruments
ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attéloti $adi apzimé&jumi kopa ar
datuma kodu:

Papildu drosibas noteikumi
akumulatoriem un ladétajiem (nav
instrumenta komplektacija)

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢ Nepaklaujiet akumulatoru Gdens iedarbibai.

¢ Neglabgjiet vietas, kur temperatira var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladégjiet tikai tad, ja apkartéja temperatira ir
robezas no 10 11dz 40 °C.




¢ Uzladégjiet tikai ar komplektacija ieklauto
ladétaju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala “Vides aizsardziba” sniegtos
noradijumus.

I - e s
- Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.

Ladetaji

¢ Lietojiet So BLACK+DECKER ladétaju
tikai ta akumulatora uzladésanai, kas
ieklauts 8T instrumenta komplektacija. Cita
veida akumulatori var eksplodét, izraisot
ievainojumus un bojajumus.

¢ Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamus

akumulatorus.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Nepaklaujiet Iadétaju Gdens iedarbibai.

Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladetaju.

> & o o°

Sis ladatajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatéacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

B

Elektrodrosiba

[l

Sim ladatajam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst katego-
rijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Nekada gadijuma neaizstajiet ladétaju ar
parastu kontaktdaksu.

¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomaintt
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

Sim instrumentam ir $adas funkcijas (visas vai
tikai dazas no tam):

Reguléjama atruma slédzis
Turpgaitas/atpakalgaitas bidnis

Griezes momenta reguléSanas ripa
Spilpatrona bez atslégas

Gaismas diozu darba lukturis
Akumulators

Akumulatora atbrivo$anas poga

Noos~wN =

SalikSana

LietoSana

Bridinajums! Laujiet instrumentam darboties
sava gaita. Neparslogojiet to.
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Akumulatora uzladésana (A. att.)

Akumulators ir jauzladé pirms lietoSanas pirmo

reizi un ikreiz, kad tas nenodrosina pietiekami

lielu jaudu, veicot darbus, kas agrak bija vieglak

paveicami. Uzlades laika akumulators sakarst; ta

ir normala paradiba un neliecina par problémam.

Bridinajums! Ja apkartéja temperatira ir zemaka

par 10 °C vai augstaka par 40 °C, akumulatoru

nedrikst 1adét. leteicama uzladésanas

temperatira: aptuveni 24 °C.

Piezime. Ladétajs neuzladé akumulatoru, ja

elementu temperatiira zemaka par aptuveni

10 °C vai augstaka par 40 °C.

Akumulatoru vélams atstat ladétaja,

lai ladétajs automatiski saktu uzladéet

akumulatoru, tiklidz elementi ir sasilusi vai

atdzisusi.

¢ Pievienojiet ladétaju standarta 230 V, 50 Hz
elektriskajai kontaktligzdai.

¢ levietojiet akumulatoru ladétaja, ka noradits
A. attéla.

¢ Mirgo zala gaismas diode, noradot, ka
akumulators tiek uzladéts.

¢ Kad zala gaismas diode deg vienmérigi, tas
liecina, ka uzladésana ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilntba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

Bridinajums! Ugunsgréka risks! Lai atvienotu

|adétaju no instrumenta, tas vispirms ir jaatvieno

no kontaktligzdas un péc tam ta vads ir jaatvieno

no instrumenta.

Akumulatora ievietoSana instrumenta un

iznemsana no ta (B. att.)

Bridinajums! Pirms akumulatora ievietoSanas vai

iznems$anas parbaudiet, vai ir ieslégta blokéSanas

poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Akumulatora ievietoSana

¢ levietojiet akumulatoru instrumenta, I1dz
atskan klikskis (B. att.).

Akumulatora iznems$ana no instrumenta

(C. att.)

¢ Nospiediet akumulatora atbrivo$anas pogu,
ka noradits C. attéla, un velciet akumulatoru
ara no instrumenta.

Ekspluatacijas noradijumi

Griezes momenta regulésana (D. att.)

Sis instruments ir aprikots ar griezes momenta
regulésanas ripu (3) darbibas rezima un skravju
pievilk§anas momenta iestati$anai. Lielam
skrdvém un cietiem materialiem jaizvélas
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augstaka griezes momenta iestatijums neka

mazam skravém un mikstiem materialiem.

¢ Lai urbtu koksné, metala un plastmasa,
iestatiet ripu iepretim urb$anas simbolam.

¢ Laiieskravetu skrives, iestatiet ripu vélamaja
pozicija. Ja nezinat, kuru iestatijumu
izvéléties, rikojieties $adi:

¢ iestatiet ripu viszemaka griezes momenta
rezZima;

¢ pievelciet pirmo skravi;

¢ jasajugs nosprast vél pirms skrive ir
pievilkta, palieliniet ripas iestatijumu un
turpiniet pievilkt skravi. Turpiniet, IT1dz ir
panakts pareizais iestattijums. Paréjam
skrdvém izmantojiet So iestatijumu.

Bezatslegas spilpatrona (E. att.)

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas

vai nonemsanas parbaudiet, vai ir ieslégta

blokéSanas poga, lai nelautu slédzim ieslégties.

Urbja uzgala vai cita piederuma ievietoSana

¢ Arvienu roku satveriet spilpatronas (7)
aizmuguréjo dalu un ar otru roku grieziet
tas priek3dalu (8) pretéji pulkstenraditaja
virzienam, skatoties no spilpatronas gala.

¢ levietojiet ITdz galam spilpatrona uzgali un
ciedi pievelciet, turot spilpatronas aizmuguréejo
dalu un griezZot tas priek8dalu pulkstenraditaja
virziena, skatoties no spilpatronas gala.

Bridinajums! Urbja uzgalus (vai citus

piederumus) nedrikst piestiprinat, satverot

spilpatronas priek§éjo dalu un ieslédzot

instrumentu. Sadi mainot piederumus, var sabojat

spilpatronu un gat ievainojumus.

Urbsana un skriavésana

¢ Arturpgaitas/atpakalgaitas bidna (2) palidzibu
iestatiet turpgaitas vai atpakalgaitas rotaciju.

¢ Laiieslégtu instrumentu, nospiediet slédzi (1).
Instrumenta atrums ir atkarigs no ta, cik
daudz ir nospiests slédzis.

¢ Laiizslégtu instrumentu, atlaidiet slédzi.

leteikumi optimalai darbibai

Urbsana

¢ Jalieto tikai asi urbja uzgali.

¢ Pareizi atbalstiet un nostipriniet apstradajamo
materialu saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Izmantojiet piemeérotu un obligato
drosibas aprikojumu saskana ar droSibas
noradijumiem.

¢ Ruapéjieties par drosibu un tiribu darba zona
saskana ar droSibas noradijumiem.

¢ Saciet darbu loti Iéni, viegli uzspiezot, [idz
izurbtais caurums ir pietiekami liels, lai uzgalis
neizslidétu no ta ara.

¢ Uzgalis jaspiez precizi taisna virziena pret
materialu. Mazliet piespiediet instrumentu,
lai ta uzgalis varétu ieurbties, tacu nespiediet
parak spécigi, lai dzinéjs neiestrégtu un
uzgalis nesaliektos.

¢ Turiet urbjmasinu ciesi ar abam rokam, lai
kontrolétu vérpes spéku.

¢ IESTREGUSU INSTRUMENTU NEDRIKST
MEGINAT IEDARBINAT, IESLEDZOT UN
IZSLEDZOT SLEDZI. TA VAR SABOJAT
INSTRUMENTU.

¢ Lai minimizétu iestrégSanas vai materiala
caursiSanas iespéjamibu, samaziniet
spiedienu uz instrumentu un Iéni izurbiet
cauruma pédeéjo dalu.

¢ Velkot instrumenta uzgali ara no izurbta
cauruma, dzinéjam ir joprojam jadarbojas.
Tadéjadi iespéjams novérst iestrégSanu.

¢ Parbaudiet, vai instrumentu var ieslégt un
izslégt ar slédzi.

Urbsana koksné

Lai izurbtu caurumus koksné, var izmantot tos
pasus spriralurbja uzgalus, ko izmanto metalam,
vai pikveida uzgalus. Siem uzgaliem jabat asiem,
un urbjot tie ir biezi jaizvelk ara no cauruma, lai no
ta iztiritu skaidas.

UrbSana metala

Urbjot metala, izmantojiet grieSanas smérvielu.
Iznémums ir uguns un misins, kuri jaurbj bez
smérvielas. Vispiemérotaka grieSanas smérviela
ir sulfuréta grieSanas ella vai kausétu cuku tauku
ella.

Skravésana

¢ Vienmer lietojiet pareiza veida un izméra
skravgrieza uzgali.

¢ Jaskraves ir grati pievilkt, izmantojiet ka
smérvielu nedaudz trauku mazgasanas
[idzekla vai ziepju.

¢ Instruments un skrdvgrieza uzgalis jatur
precizi taisna virziena pret skrivi.




Problému novérsana

Probléma

lespéjamais célonis

lespéjamais risinajums

vietéjiem noteikumiem. Stkaka informacija ir
pieejama vietné www.2helpU.com.

Instrumentu nevar Akumulators nav lepazisieties ar Tehniskie dati
iedarbinat. uzladéts. akumulatora uzlades
Akumulatoru nevar Ladetajs nav pievienots | Pievienojiet ladétaju Spriegums V. 18
uzladet. elektrotiklam. elektrotiklam. o 0 X X
T atrums apgr./min - 0-650 apgr./min
Apkartgja gaisa Parvietojiet ladetaju Mak X N 1
temperatira ir parak un akumulatoru viets, aks. griezes moments m 0,3/30
augsta vai zema. kur apkartéja gaisa Spilpatronas diametrs mm 1-10
:]eom:grfgj:i(;r:;;]ﬁéis Maks. urb$anas diametrs
40,5 °C (105 °F). Térauds/koksne mm 10/25
Instruments peksni Akumulators ir Nogaidiet, [z Svars kg 0,78 (ar akumulatoru: 1,18)
izsledzas. sasniedzis savu akumulators atdziest.
ierobeZojumu.
! leejas spriegums Ve 230
Tuk$s akumulators. levietojiet [adétaja un i .
(Lai akumulatora uzladgjiet. Izejas spriegums Vo 18
kalposanas laiks batu Strava mA 200 mA
|Igaks,_tlanl1 o par?d;ets Aptuvenais uzlades laiks Stundas 8
nekavéjoties atslégties,
o) =
pazeminas.)
leejas spriegums Ve 230
Ap ko pe Izejas spriegums Voo 18
Sis BLACK+DECKER instruments ir paredzéts Strava mA 400

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.
Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga
no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tirisanas.

Sim ladé&tajam nav javeic apkope, iznemot

regularu tirisanu.

Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas iznemiet
no instrumenta akumulatoru. Pirms |adétaja

tiriSanas atvienojiet to no baro$anas avota.
¢ Ar mikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari
iztiriet instrumenta un l1adétaja ventilacijas

atveres.

¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora

korpusu.

Nelietojiet abrazivus tirisanas Iidzek|us vai

Skidinatajus.

¢ Regulari atveriet spi|patronu un viegli uzsitiet
pa to, lai iztirTtu taja sakrajusos puteklus.

Vides aizsardziba

)id

ves atkritumiem.

Dalita atkritumu savakSana. Izstradaju-
mus un akumulatorus ar $o apzimé&jumu
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzi-

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgit vai otrreizéji parstradat, samazinot
pieprasijumu péc izejvielam.
Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar

Aptuvenais uzlades laiks Stundas 4

leejas spriegums Vie 230
|zejas spriegums Voo 18
Strava Ampéri 1
Aptuvenais uzlades laiks Stundas 1,5

Spriegums Vie 18
Jauda Ah 15
Veids Litija jonu

Spriegums Vie 18
Jauda Ah 2,0
Veids Litija jonu

Spriegums Vie 18
Jauda Ah 4,0
Veids Litija jonu

skanas spiediens (L ,) 65,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 76,2 dB(A), neprecizitate (K) 3 dB(A)

urb$ana metala (a, ;) <1,3 m/s? neprecizitate (K) 1,5 m/s

skriivé$ana bez trieciena (a,) <0,6 m/s? neprecizitate (K)
1,5 m/s?
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EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

BDCDC18 — urbjmasina, skravgriezis

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2014/30/EU
un 2011/65/EU.

Lai iegtu stkaku informaciju, lGdzu, sazinieties
ar Black & Decker turpmak minétaja adresé vai
skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par
tehnisko datu sagatavo$anu un Black & Decker
varda izstrada So apliecinajumu.

v

R. Laverick

inZeniertehniskas nodalas vaditajs

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota Karaliste

08/11/2016.

Garantija

Black & Decker ripé€jas par savu izstradajumu
kvalitati un sniedz patérétajiem 24 ménesu
garantiju no iegades briza. ST garantija papildina
jusu ligumiskas tiestbas un nekada gadijuma tas
nekavé. ST garantija ir spéka Eiropas Savienibas

dalibvalstis un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat
saskana ar Black & Decker noteikumiem un
nosacijumiem, un jums jauzrada pardevéjam
vai pilnvarotam remonta darbnicas specialistam
pirkuma ¢eks.

Black & Decker 2 gadu garantijas noteikumus

un nosacijumus un tuvakas pilnvarotas remonta
darbnicas adresi skatiet vietné www.2helpU.com
vai uzziniet vietéja Black & Decker biroja, kura
adrese noradita $aja rokasgramata.

Ladzu, apmekléjiet masu timek|a vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un 1pasajiem
piedavajumiem.




Ha3HaveHue

Openb BLACK+DECKER BDCDD18 npegHa-
3HaveHa 4N 3aKkpyunBaHUA/BbIKPYYMBaHUS
BWHTOB, @ TakXxe 4515 BbICBEPNIMBAHNS OTBEP-
CTWU B AepeBe, MeTanne n nnactuke. JaHHbIn
WHCTPYMEHT He SiBMsieTCst NpoeCcCMoHanbHbIM
1 npeAHasHavYeH ANns 4OMallHero ncnosnb3oBa-
HUst noTpebuTenem.

MpaBuna TexHUKn 6e3onacHoCcTU

O6Lwwme npaBuna 6esonacHocTu Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

OcTopoxHo! O3HaKOMbTECb CO BCEMMU

A npepynpexaeHnsaMm n UHCTPYKUuns-
MM No TexHuke 6e3onacHocTu. He-
cobniofieHvie NpeAcTaBneHHbIX HUXe
npeaynpexaeHnii U UHCTPYKLUUIA MOXeT
NPUBECTU K NOPaXXeHUK 3NTeKTpUYeCknm
TOKOM, BO3ropaHuto U/Mnn TaXenbIM
TpaBmamM.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUWN AN nocreayto-
Lwero o6paLeHUs K HUM.

TepMUH «3NeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX
NpUBEAEHHbIX HUXe NpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS K MUTAaeMOMY OT 3N1IeKTpOoCceTn
(NnpoBOAHOMY) UMM OT aKKYMynATOPOB
(6ecnpoBOgHOMY) 3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Copepxwute paboyee mecTo B Uuctorte
M obecneybTe ero XxopoLllyk OCBeLleH-
HOCTb. 3axnamreHHoe nnu noxoe oc-
BelleHHoe paboyee MecTo MOXeT cTaTb
NPVYNHON HECYACTHOrO criyyas.

b. He ncnonb3yiTte 3neKTPOMHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHou atMocdepe, Hanpumep,
NP HanM4YUM roproYnX XUAKoCcTen, rasoB
MNU Nbinun. VIcKpbl, KOTOpbIe NOSBNASIOTCA
npv paboTe aNeKkTPONHCTPYMEHTOB MOTYT
NPVBECTU K BOCNIAMEHEHUIO MbINY Nnn
napos.

c. He paspewainTe AeTAM 1 NOCTOPOHHUM
nvuaM Haxo4UTbLCS PAAOM C BaMu Npu
paboTe c aneKTpoMHCTpymeHToMm. OT-
Bfekasicb oT paboTbl Bbl MOXeTe NoTepsiThb
KOHTPOIb HaZ UHCTPYMEHTOM.

2. JnekTpobe3onacHocTb

a. CeTeBble BUJIKU JOJTKHbI COOTBETCTBO-
BaTb po3eTkaM. Hukoraa He meHANTe
BUINKY MHCTpyMeHTa. He ucnonbsynre
nepexoaHUKU K BUNKam Onsi 3NeKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3a3eMiieHueM. icnonb3o-

>

BaHMe OpUrMHarnbHbIX LWTENCENbHbIX BUIOK,
COOTBETCTBYIOLLMX TUMY CETEBOWN PO3ETKU
CHMXXaeT pUCK NOPaXKeHUs aNeKTPUYECKUM
TOKOM.

CnepayeT usberatb KOHTaKTa Cc 3a3eM-
NeHHbIMU NOBEPXHOCTAMM - TaKUMMU, KakK
TpyObl, pagnaTopbl, 6aTapen n xonogunb-
HUkKu. Ecnu Bbl ByaeTe 3a3emneHbl, yBenu-
YMBAETCS PUCK NMOPaXeHNs ANEeKTPUYECKUM
TOKOM.

He ponyckanTte HaxoXAeHUsi 3NIeKTPOUH-
CTPYMEHTOB NopA AO0XAEM UMK B YCIOBUAX
NOBbILEHHON BNAXHOCTHU.

[MonapaHve BoAbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT MO-
XKET MPUBECTU K MOPaXEHWIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

Heo6xoaumo 6epexHo obpawaTtbcs co
WHYpOM nNuTaHusA. Hukoraa He ucnonb3yn-
Te Kabenb ANs NepeHOCKN UHCTPYMEHTA,
He TAHWTE 3a Hero, NbITasACb OTKIOYUTb
MHCTPYMEHT OoT ceTu. flepxuTte kabenb
nopanblue OT MCTOYHUKOB Tenna, macna,
OCTPbIX YIrMOB UMK ABUXYLLUXCA Npea-
MeTOB. [ToBpeXXAeHHbIN UNn 3anyTaHHbI
LUHYpP MUTaHWS NOBbILLIAET PUCK NOPaXeHNS
31EKTPOTOKOM.

Mpun pa6oTe ¢ aNEKTPOUHCTPYMEHTOM BHE
nomelleHns Heo6xoAMMO Nonb3oBaTbCA
YANUHUTENbHbIM Kabenem, paccyuTaH-
HbIM Ha 3KCMJyaTauuio BHE NOMeLLeHUS.
VMcnonb3oBaHue kabens, npeaHa3Ha4YeHHOoro
ONSA NPUMEHEHNS Ha OTKPbLITOM BO3AYXe,
CHUXaeT PUCK NOpaXkeHUs ANeKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpun Heo6xoAMMOCTM IKCNNyaTaLum
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA B MecTax C Nno-
BbILEHHOW BNIaXXHOCTbIO UCNONbL3y1UTe
YCTPOMCTBO 3alUThbl OT TOKOB 3aMblKaHUA
Ha 3emnto (RCD). Mcnonb3oBanue Y30 co-
KpaliaeT pMUCK MOopaKeHUs 3NeKTPUYECKUM
TOKOM.

O6ecneyeHue HAMBUAyanbHoun 6e3onac-
HOCTHU

Mpun paboTe ¢ 3INEKTPOUHCTPYMEHTOM
coxpaHsinTe 6QUTeNbLHOCTb, creanuTe

3a CBOMMU JENCTBUSIMU U NONb3YUTECh
3apaBbIM cMmbicnioM. He paboTante

C 3/1eKTPOMHCTPYMEHTOM eCclu Bbl yCTa-
71, HAX0AUTEeCb B COCTOSHUN HApPKOTU-
YecKoro, arkorosibHoro onbsAHeHUa Unu
non Bo3genlCcTBUMEM fleKapCTBEHHbIX
npenapatoB. MUHyTHasi HEBHUMATENbHOCTb
npu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET

NPUBECTU K CEPLE3HBIM TPaBMaM.
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Ucnonb3ynTte cpeacTBa MHAUBUAYanbHOMN
3awmThl. Bceraa ncnonb3ynTe 3awMTHbIE
ouku. CpefcTBa 3aLnThl, TakMe Kak NpoTu-
BOMblNeBas macka, 06yBb C He CKOMNb3sLLen
NoAOLIBOWN, Kacka 1 3alMTHbIe HayLLIHUKH,
ncnonb3yembie npu paboTe, ymeHbLUaOT
PUCK NOSyYeHus TpaBM.

MpumuTe Mepbl ANSA NpeAoTBpaLLEeHUs
cny4anHoro BknoveHus. MNepen Tem, kak
NOAKITHYUTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT K CETHU
n/vnun akKkyMynsTopy, B3Tb UHCTPYMEHT
VNV NnepeHecTy ero Ha Apyroe MecTo,
yb6eagutechb B TOM, YTO BbIKNo4YaTenb Ha-
XOAUTCS B NOSOXeHUU Bbikn.

Ecnu npu nepeHocke anekTpONHCTPYMeEHTa
Ball nanew HaXoAUTCH Ha BblkntovaTene
UINWN eCny 3NeKTPOMHCTPYMEHT NOAKI0YEH

K CeTn, MOTyT NPON30NTUN HECYACTHbIE CMy-
Yyau.

Y6epuTte BCe perynupoBOYHbIE UK Faey-
Hble KIHYM nepea BKNOYEHUEM 311EeKTPO-
MHCTpyMeHTa. KntoY, ocTaBneHHbI Ha
BpallaloLLencs YacTu 3NeKTPOUHCTPYMEHTa,
MOXET NPUBECTU K TpaBMe.

He nbiTanTecb AOTAHYTbLCS [0 CIULLIKOM
yAaneHHbIX noBepxHocTel. O6yBb AOMXK-
Ha 6bITb yA06HOM, 4TOOLI Bbl BCerga mMor-
I COXpPaHATb paBHOBecUE. OTO NO3BONUT
nyylue KOHTPONMPOBaTb ANIEKTPOUHCTPYMEHT
B HenpeaBUAEHHbIX CUTYaLUsX.

HapeBanTe noaxoasiuyto ogexay. Us-
Gerante HocuTb CBOGOAHYO ofeXAY

1 OBeNUpHbIe yKpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YToGbl BONocChbl, oAexAa u nep4yatku
He monajanu noj ABWXYLLMecs AeTanu.
Bo3moxHO HamaTbIBaHWe CBOGOAHOM ofex-
Obl, OBENVPHbIX 3ENNA U ANUHHBIX BONOC
Ha ABWXYLUMecCs aeTanu.

Mpwn HanU4um ycTporUCcTB ANA NOAKII0-
YyeHus obopyaoBaHusA AN yaaneHus

1 cbopa nbinv Heo6xoaumo obecneynTb
npaBUNbHOCTb UX NOAKITHOYEHUS U 3KC-
nnyaTtauuu. Vicnonb3oBaHuve ycTpoiicTBa
AN nbleyganeHns cokpallaeT pucku,
CBSI3aHHbIE C MbIMbO.

AkcnnyaTauuns 3NeKTPOUHCTPYMeHTa

M yxop[ 3a HUM

N36erante 4ypeamepHON Harpy3Km anek-
TPOMHCTpyMeHTa. Ucnonb3ynTe anekTpo-
MHCTPYMEHT B COOTBETCTBUM C Ha3Haye-
HueMm. [NpaBnnbHO NogobpaHHbIN 3NeKTPo-
MHCTPYMEHT BbINOMHUT paboTy 6onee
a¢pekTMBHO 1 GesonacHo Npu cTaHAapTHOMN
Harpyaske.

b.

e.

He ncnonb3ynte 3neKTPOUHCTPYMEHT,
ecnu He paboTaeT ero Bbikntoyarensb. Jlio-
6O UHCTPYMEHT, YNpaBnsiTh BbIKMIOYEHNEM
1 BKMOYEHMEM KOTOPOro HEBO3MOXHO, ona-
CEH, U ero Heo6xoaUMO OTPEMOHTUPOBAT.
Mepen BbinonHeHMeM N0GOW perynupoB-
KW, 3aMeHON AONONMHUTENbHbIX NPUCNOCO-
GreHuin unu xpaHeHUeM 3N1eKTPOUHCTPY-
MeHTa OTKIHYUTE YCTPOUCTBO OT CETHU
Mnu U3BnekuTe 6atapero U3 ycTporcTBa.
Takne npeBeHTUBHbIE Mepbl 6e30nacHoOCT
COKpaLLaloT PUCK CyYaHOro BKIOYEHUS
3NeKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT B Hef0-
CTYNHOM Ans AeTel MecTe U He NO3BO-
nanTe paboTtaTb C MHCTPYMEHTOM NOASAM,
He UMelLUM COOTBETCTBYHOLMX HaBbIKOB
paboThbl C TaKOro poAa UHCTPYMEHTaMMU.
OneKTPOMHCTPYMEHT NpeAcTaBnsieT onac-
HOCTb B pykax HEOMbITHbIX NOfib30BaTENEN.
O6cnyXuBaHue 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB.
MpoBepbTe ABMXKYLIMECS AeTanu Ha
HECOOCHOCTb MU 3aKNMHMBaHuWe, No-
nomKy nu6o kakue-nmbo apyrue ycrnoBus,
KOTOpble MOryT NOBMUATbL Ha aKcnnya-
Tauuio aNeKTPOMHCTPYMeHTa. B cnyuae
oBGHapyXeHusi NOBpPeXAEHUN, npexae Yem
NPUCTYNUTBb K 3KCNIyaTauum UHCTPYMEH-
Ta, ero Hy)>XHO OTPeMOHTUpOoBaThb. bonb-
LUIMHCTBO HECYACTHbIX CIy4YaeB NPOUCXoanT
C UHCTPYMEHTaMu, KoTopble He o6cnyxuBa-
I0TCH AOIKHBIM 0Bpasom.

Heobxoaumo coaepxaTb pexyLimn UH-
CTPYMEHT B OCTPO 3aTOYEHHOM U YUCTOM
COCTOSAAHUU. BepoaTHOCTb 3akNnHUBaHUS
WHCTPYMEHTA, 32 KOTOPbLIM CMNeAsAT AOMKHbIM
06pa3oM 1 KOTOPbIN XOPOLLO 3aTOYEH, 3HAYMN-
TenbHO MeHbLUe, a paboTaTbk C HUM nerve.
Wcnonb3ynTe AaHHbINA 3NTIEKTPOUHCTPY-
MEHT, a TaKXke JONONMHUTENbHbIE NPU-
cnoco6neHnUs U Hacagku B COOTBETCTBUM
C AAHHBIMU UHCTPYKLUSAMM U C yHETOM
ycnosun u cneundukmn padorol. Micnonb-
30BaHWe 3NeKTPOUHCTPYMeHTa Ans pabor,
ANsi KOTOPbIX OH He NpeAHa3HavYeH, MoXeT
NPUBECTU K HECHACTHbLIM CIy4asM.

Wcnonb3oBaHne akKyMynAaTOPHbIX
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOB M YXO4 32 HUMU
Ucnonb3ynTte AnsA 3apsanKku akkyMynsatop-
HOM GaTapeun TONbKO yKa3aHHOe NponU3BO-
auTtenem 3apsigHoe ycTpoucTBo. Vcnonb-
30BaHuWe 3apsagHOro ycTponcTea onpege-
NeHHOro Tuna Ans 3apsiakv gpyrux 6atapen
MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio.




b. Wcnonb3yinTte Ans 3neKTPOUHCTPYMEH-

Ta TonbKo 6aTtapeu ykazaHHoOro tuna.
VMcnonb3oBaHne apyrnx akkyMynsTOPHbIX
6aTapeln MOXeT cTaTb NPUYNHON TPaBMbI
1 noxapa.

c. W3beranTte nonagaHusa BHyTpb 6aTapeun
CKpernokK, MOHeT, KJilouen, reospen, 6on-
TOB UNU APYTUX MENKMX MeTannm4yecknx
npeaMeToB, KOTOPble MOTYT Bbi3biBaTb
3aMblKaHWe ee KOHTaKTOB.

KopoTkoe 3amblkaHne KOHTaKTOB aKkKyMynsi-
Topa MOXeT NPUBECTU K NoXapy Unun nony-
YEHMIO OXOrOB.

d. lNpwu noBpexaeHun 6aTtapen, N3 Hee MoxeT
BbIT€Yb 3neKTponuT. Mpn cny4yanHom KoH-
TaKTe C 3N1eKTPONINTOM CMOMWTE ero BOAOWN.
Mpun nonagaHum anekTponuTa B rnasa
obpaTuTech 3a MeAULUHCKOW MOMOLLbIO.
XKunpkocTb, HaxoasLwascs BHyTpu 6aTtapen,
MOXeT Bbl3BaTb pasfpaxeHne Unm oxoru.

6. TexHuyeckoe obcnyxuBaHue

a. O6cnyxuBaHue INEKTPOUHCTPYMEHTA
AOMKHO BbINONHATLCA TONbLKO KBanudm-
LMUPOBaHHbLIM TEXHUYECKMM NepCcoHanom.
3710 no3eonut obecneynTtb 6e3onacHoOCTb
06CcnyXMBaeMoro UHCTPyMeHTa.

O6Lwme npaBuna 6esonacHocTu Npu paborte
C 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM

TeXHWKM 6e3onacHoCTM Npu UCNonb3oBa-
HUW gpenen

2 BHumaHue! [JononHuTenbHble NnpaBsuna

¢ [llonb3yntechb AOMONIHUTENbHLIMU PYKOAT-
KaMu, BXOAALMUMU B KOMMIEKT NOCTaBKU
MHCTPYMeHTa. [oTeps KOHTpONsA MoXeT
NpvBECTU K TPaBMe.

¢ YpepxuBanWTe MHCTPYMEHT 3a U30NMpPO-
BaHHble NOBEPXHOCTMU 3aXBaTbIBaHUA NpKN
BbIMONIHEHUM PaboT, BO BpEMSA KOTOPbIX
MMeeTCs BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPY-
MEHTa CO CKPbITOW 3NeKTPONPOBOAKON.
Ecnu Bbl gepxuTtech 3a MeTannuyeckne
AeTanu MHCTpyMeHTa B cryvae nepepesaHus
HaxoAsALWwerocs noA HanpsXeHmem nposoga
BO3MOXHO NOpaxeHne onepaTtopa 3neKkTpu-
YECKNM TOKOM.

¢ YpepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a U3onu-
pOBaHHbIe MOBEPXHOCTU PYKOATOK Npwm
BbIMONIHEHUM PaboT, BO BpeMSA KOTOPbIX
MMeeTCcs BEPOATHOCTb KOHTaKTa MHCTPY-
MEHTa CO CKPbITOW 31eKTPONPOBOAKON.
Ecnu Bbl gepxuTtech 3a MeTannuyeckne
AeTanu MHCTpyMeHTa B Cry4ae COMpUKOCHO-

>

BEHUSA C HAXOAAWMUMCS MO HanpsHKEHNEM
npoBoAa BO3MOXHO rNopaxeHue onepatopa
3MeKTPUYECKMM TOKOM.

¢ MWcnonb3yinTe 3aXxumbl unu gpyrue
ymMecTHble cpeacTBa pukcaumm obpaba-
TbiBaeMoOW geTanu Ha cTabunbHoOM onope.
[epxaTb feTanb Ha BeCy UNu B pykax nepes
coboli Heyao6HO 1 3TO MOXET MPUBECTU K MO-
Tepe KOHTPONs Ha MHCTPYMEHTOM.

¢ [lepepn Tem, kak CBEpNNTL OTBEPCTUSA B CTe-
Hax, monax unu noTosikax NpoBepbTe MecTa
NPOXOXAeHWs NPOBOAKN U TPy6ONpoBOAOB.

¢ W3beranTe kacaHus K cBepny cpasy nocne
paboTbl, OHO MOXET CUIMbHO HarpeBaTbCs.

¢ [lanee B pykoBOACTBE NPMBOASATCA BUAbI
paboT, ANs KOTOpbIX NpeAHa3HavYeH AaHHbIN
WHCTPYMEHT. MpumeHeHne nobbix npuHaa-
NeXHocTen U Nnpucnocobnexunin, a Takxe
BbIMOSIHEHWe MobbIX onepaunii NOMUMO TeX,
KOTOpble peKoMeHA0BaHbl AAaHHBIM PYKOBOA-
CTBOM, MOXET NPVBECTU K TPaBME.

Be3onacHOCTb OKpyXaroLwmx

¢ [laHHOe yCTpOWCTBO He NpedHa3HayYeHo ans
MCMNONb30BaHNS nuuamu (BKnyasa geten)
C OrpaHU4yeHHbIMU PU3NYECKUMU, CEHCOP-
HBIMW U MEHTaNbHBIMU BO3MOXHOCTSAMU,
a Takxe nuuamm 6e3 4ocTaToYHOro onbiTa
1 3HaHWI, eCNN TONbKO OHU He AenatoT 3Toro
noJ pykoBoACTBOM L@ MUMEKLLEro cooT-
BETCTBYIOLLMIA OMbIT M OTBEYAOLLENO 3a UX
6e30nacHOCTb.

¢ He nossonanTte getsim urpaTb C 4aHHbIM
YCTPONCTBOM.

OcTaTo4Hble PUCKHU

MoMUMO Tex pUCKOB, YTO yKa3aHbl B NpaBunax

TEXHUKU 6e30MNacHOCTU, MPY UCMONb30BAHNUMN UH-

CTPYMEHTa MOryT BO3HUKHYTb AOMNOMHUTENbHbIE

0OCTaTOYHblE PUCKW. DTO MOXKET MPOU30ONTIN NpU

HenpaBWnbHOM 3KCMyaTauum U NPOLOIIKN-

TENbHOM WUCMOMb30BAHUN MHCTPYMEHTA U T.M.

HecmoTpsi Ha cobntofeHne COOTBETCTBYIOLNX

WHCTPYKLMIA MO TeXHMKe Ge30MacHOCTM 1 uc-

nonb30BaHMe NpefoXpaHUTENbHbIX YCTPOUCTB,

HEKOTOpble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

NOSMHOCTbIO UCKIOYUTL. K HUM OTHOCSTCS:

¢ TpaBwmbl B pesynbraTte KacaHus BpallakoLmx-
CA/ABUKYLLMXCA YacTeil.

¢ TpaBwmbl, KOTOPbIE MOTYT NPOU3ONTU B pe-
3ynbTaTe CMeHbl AeTanem, HOXKOBOYHbIX
NOSIOTEH UMM OCHACTOK.

¢ TpaBwmbl, CBSI3aHHbIE C MPOAOIIKUTENBHBIM
1cnonb3oBaHnem UHCTpyMeHTa. Mpu nc-
nosb30BaHMK N0GOro MHCTPYMEHTa B Teye-
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HVe NPOAOIMKUTENBHOIO Nepuofa BpeMeHun
He 3abbiBaliTe AenaTtb NepepbIBb.

¢ YxypaweHue cnyxa.

¢ Yrpo3sbl 340pOBbi0 B pe3yrbTate BAbIXaHUs
nbinu, koTopas o6pasyeTcs Npu UCNOMb30-
BaHWW MHCTPYMeHTa (Hanpumep, npu pabote
C AepeBoM, ocobeHHo aybom, 6ykom n [1BIT)

Bub6pauusa

3asiBneHHble 3Ha4YeHMs BUDpaL KM ykasaHHble

B TEXHUYECKMX crneundurkaumax n 3asBrneHnm o
COOTBETCTBUY ObINW N3MEPEHBI B COOTBETCTBUU
C cTaHZapTHbIM MeTo40M TecTupoBaHusa EN
60745 1 MoryT GbITb UCNONb30BaHbI ANsI CPABHE-
HWUSt UHCTPYMEHTOB.

3asiBneHHoe 3HayeHne amuccum Bubpauum Tak-
Ke MOXET UCMonb3oBaTbCs Npu NpeaBapuTenb-
HOW oLeHKe BO3AeNCTBUSI BUGpaLuK.

BHumaHue! 3HavyeHne amuccum subpauum

B Ka)KAOM KOHKPETHOM Cryyae npuMeHeHUs
3MEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTNNYATLCS OT
3as1BIEHHOrO B 3aBUCUMOCTU OT TOrO, Kaknm
06pasomM 1Cnonb3yeTcss UHCTPYMEHT. YPOBEHb
BMGPaLMM MOXET BbITh Bbille 3asiBNIEHHOTO.

Mpw oueHke ypoBHA BUbpauun aons onpeaene-
HWUsi cTeneHn 6e3onacHOCT, NPeayCMOTPEHHOTO
2002/44/EC pns 3awmThl Nogen, perynspHo
NOmMb3YHOLLMXCS ANEKTPOUHCTPYMEHTOM Npu pa-
60Te, Hy>XHO NPUHMMaTb BO BHUMaHWE yPOBEHb
BMbpauunn, peanbHble YyCNOBUSA UCMONb30BaHWSA
1 cnocob Ucnonb30BaHUA UHCTPYMEHTA, a Takxe
y4uTbIBaTh BCE dTanbl Lukna paboTsl (koraa uH-
CTPYMEHT BbIKMOYaeTCs, Koraa oH paboTaeT Ha
XOMOCTOM X0Ay, a TaKkXe BpeMs NepekoyeHmns
C OQHOrO pexuma Ha Apyrown).

YcnoBHble 0603Ha4YeHusA Ha UHCTPYMEeHTe

Ha WHCTPYMEHTE coepXaTca crieayruime 3Hay-
KM BMeCTe C KOOAOM AaThbl:

[ononHuTenbHbIN NpaBuna TEXHUKN 6e3-
OMacHOCTU AN aKKyMyNATOPHLIX 6aTtapen
1 3apsAHbIX YCTPOWUCTB (He npunararoLwmx-
CSl K UHCTPYMEHTY)

BHumaHue! Bo nsbexaHun pucka nony-
YeHWUs TpaBM, NPOYNTaNTE NHCTPYKLNIO
no NMPUMEHEHMUIO.

AKKYyMynsaTopbl

¢ Hwukorga He nbiTanTecb pa3obpaTb akkyMy-
nATOpbI.

¢ He noasepranTe akkymynsTopbl BO3gen-
CTBUIO BOAbI.

¢ He ocTaBnsante MHCTPYMEHT B MecTax, rae
Temnepartypa npesbiwaeT 40°C.

¢ BbinonHsaiTe 3apsiaky Tonbko Npu Temnepa-
Type okpy>xatoLei cpeabl 10 - 40°C.

¢ 3apsxkainTe akKymynaTopbl TONbKO C 3apsag-
HbIM YCTPOWCTBOM, KOTOpPOE NpunaraeTcs
K UHCTPYMEHTY.

¢ [lpu yTunusaumm akkymynsaTopoB cnegynte
WHCTPYKLUMSIM, yKa3aHHbIM B pa3gene «3a-
LnTa oKkpy>KatoLen cpeabl».

Il He nbiTanTech 3apsikaTb NOBpPEXAEHHbIe
aKkKyMynaTopHble 6atapen.

LN

3apsaHble ycTpoWcTBa

¢ Wcnonb3yiTe cBoe 3apsiHOE YCTPOMUCTBO
BLACK+DECKER Tonbko gns 3apsiaku
aKkKymynsTopa MHCTPYMeHTa, C KOTOPbIM OHO
nocTaensanock. Vicnonb3oBaHue akkymynsTo-
pOB APYroro Tvna MoxeT NPUBECTU K B3PbIBY,
TpaBMe 1 NOBPEXAEHNSIM.

¢ He nbiTanTech 3apsikaTb ofgHOpa3oBble 6aTa-
pew.

¢ HemeaneHHo 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIN
LUHYp MUTaHWS.

¢ He noagsepranTe 3apsiiHOE YCTPOWCTBO BO3-

AencTButo Braru.

He BckpbiBaniTe 3apsiAHOE YCTPONCTBO.

He pasbupaiite 3apsgHoe yCTPOWCTBO.

AnekTpobe3onacHoOCTb

[l
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3apﬂ,que yCTpOﬁCTBO MOXHO 1Ucnonb-
30BaTb TOJIbKO B NOMeELLEHUN.

Mepen Havanom paboTbl NpoYTUTE
PYKOBOZCTBO MO 3KCMnyaTaLuu.

Balue 3apsigHoe yCTpONCTBO nmeeT
[ABOWVIHYIO N30MALMIO, NO3TOMY 3asemne-
HUsi He TpebyeTcs. Heobxoaumo obsi3a-
TenbHo y6eanTbCs B TOM, HYTO Hanpsixe-
HMe NCTOYHMKA NUTaHUSi COOTBETCTBYET
ykazaHHOMY Ha Wwunbauke. Hukorga He
nblTanTeCb 3aMeHNTb 3apsiAHOE YCTPOW-
CTBO Ha 06bIYHYIO CETEBYIO BUIIKY.

¢ EcnunospexaeH ceTeBoOn LLHYP, ero
HY>XHO 3aMEeHWTb Yy NPOM3BOAUTENS UK
B opMLManLHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
BLACK+DECKER, 4To6bl M36exaTb pUCKOB.

XapakTepucTukmu

OTOT UHCTPYMEHT MMeET creayoLlne xapakTte-
PUCTUKM NN HEKOTOPbIE N3 HUX.

1. PerynaTop ckopocTu/BbikntovaTenb

2. PeBepcuBHbIV NOMN3YHKOBbLIV NepeknioyaTenb
3. KonbLo ycTaHOBKM KPYyTSLLEro MOMEHTa




BbICTpO3aXXMMHOW NaTpoH

CeeTognoaHas cuctema paboyen NnoacBeTkm
AkkymynsaTopHas 6aTtapesi

KHonka pa36rnokMpoBKMN akKyMynsaTOPHOTO
oTceka

No oM

C6opka

Ucnonb3oBaHue

BHumaHue! IHcTpymeHT gomxkeH paboTtatb
B 06bI4HOM pexunMme. N3beranTe neperpysok.

3apsaka akkymynaTopHoun 6atapeum (puc. A)
Mepen nepBbIM NCNONb30BAHNEM aKKyMYyNsSTOp
HY>KHO 3apsiAnTb, U AenaTb 3TO BCAKWIA pas,
Korga 4yBCTByeTe, YTO ANs BbIMONHEeHWs paboThbl
He XxBaTaeT MOLLHOCTU MHCTPyMeHTa. Bo Bpems
3apsaaKM akkymynsaTop HarpeBaeTcs, 3TO Hop-
MarnbHO 1 He TOBOPUT O HEUCMPABHOCTMU.
BHumaHue! He 3apskante 6atapeto npu Tem-
nepartype okpyxatwien cpeabl Huxe 10°C nnun
Bbiwe 40 °C. PekomeHayemas Temneparypa npu
3apsgke: okono 24°C.
NMpumeyaHue: 3apssigHoe yCTPOUCTBO He 6yaeTt
3apsikaTb aKKyMynsATop ecnuv Temneparypa
anemMeHTa akkymynsaTopa Huxe 10°C unu
Bbiwe 40°C.
AKKYMYNATOP HYXXHO OCTaBUTb B 3apAAHOM
YCTPOMCTBO U 3apsiika HA4YHeTCA aBToOMaTu-
YecKu Korga Temnepartypa afieMeHTa akKy-
MynsiTopa BbIPOBHAETCS A0 HOPManbHbIX
3HaYeHUN.
¢ BcraBbTe 3apsigHOe yCTPONCTBO B Nobyto
cTaHgapTHyto po3seTky 230 B 50 Iu,.
¢ BcTaBbTe akkyMynaTopHyto 6aTapeto B 3a-
psigHOEe YyCTPOMCTBO, Kak Moka3aHo Ha puc. A.
¢ 3eneHbln CBETOANOA HAYHET MUraTth, YTO
03HavaeT Havano 3apsiaku 6atapem.
¢ [lo okOHYaHWIO 3apsaKN 3eneHbIN CBETO-
VoA Ha4YHeT ropeTb HenpepbiBHO. Tenepb
6aTapes NOMHOCTbLIO 3apsikeHa, N ee MOXHO
MCnonb3oBaTb MW OCTaBUTb B 3apPsiAHOM
yCTpONCTBeE.
BHumaHue! OrHeonacHo. lNMpu oTcoegnHeHmmn
3apsOHOro YyCTPOMUCTBO OT MHCTPYMEHTA, CHa-
Yyana BblHbTE BUIKY 3apsiiHOro YCTPOMCTBA U3
pO3eTKW, 3aTeM OTCOEVHUTE LLIHYP 3apsOHOro
YCTPOWCTBA OT MHCTPYMEHTA.

YcTaHOBKa U u3BnevYeHne akkymynsTopHowm
6arTapeu U3 MHCTpyMmeHTa (puc. B)
BHumaHue! Y6egutech, Haxarta nm KHomnka
OMNOKNPOBKK, YTOObI MCKNIOYNTL BEPOATHOCTb
cpabaTtbiBaHWs BbIKOYATENS MPU CHATUN UK
ycTaHoBke baTtapew.

YcTtaHoBka 6aTapew:

¢ BcTaBbTe akkyMynsaTopHyto 6atapeto B UH-
CTPYMEHT [0 CMbILLIMMOTO Wwenyka (puc. B)

CHATUE aKKyMynATOpPHOW GaTapeu C MH-

cTpymeHTa (puc. C)

¢ HaxwmuTe kHonKy BblcBobOXAeHMs 6aTapeu,
Kak nokasaHo Ha (puc. C) 1 BblTallMTe akKy-
MynATOPHYto 6aTapeto U3 MHCTPYMEHTA.

WHCTpYKLUMK No aKcnryaTauum

KoHTponb kpyTsauwero momeHTta (Puc. D)

B oaHHOM MHCTpyMeHTe nmeetcsa mydTa ycTa-

HOBKM KpyTALLero MomeHTa (3), no3sonstoLias

BbIOMpaTh pexum paboTbl U HACTPOUTL BpaLlato-

LLIMA MOMEHT ANS 3aBUHYMBaHUSA Wypynos. Ans

OonbLIMX WYPYNOB N XeCTKNx paboumx matepua-

nos TpebyeTcs 60NbLWNA KPYTALWMIA MOMEHT, YeM

ANt ManeHbKMX LWYpPYynoB 1 MSATKUX MaTepuanos.

¢ [nAa cBepneHust oTBEPCTUN B AepeBe, meTan-
e v nnacTuke, ycTaHoBUTE MydTy NnaTpoHa
B MONOXeHVe CBepreHnsl, OTMEYEHHOE COOT-
BETCTBYOLLMM CUMBOSIOM

¢ [Ins 3aBMHYMBAHUS LLYPYNOB yCTAHOBUTE
MY(PTY B Hy>XHO€ NONOXEHNE HACTPOVKM.
Ecnu Bbl He yBepeHbl B HY)XHOM 3Ha4yeHuu,
coenanTe criegyiollee:

¢ YcTtaHoBuTe MydTy Ha caMoe Manoe 3Hadve-
HVe BpallaloLwero MoMeHTa.

¢ 3aTaHWTe NepBbIN Wypyn.

¢ Ecnu mydTa 3aTpewumt 4o Toro, Kak Bbl 4O~
GbeTech HYXXHOro pe3ynbTara, yBenuusre
3HaYeHUs1 HaCTPOEK ¥ NPOAOIIKUTE 3aTATU-
BaThb Wypyn. [oBTopsANTe 4O TEX Nop, noka
He HangeTe HyXHble 3HaYeHUs HacTpoeK.
Mcnonb3ynTe 3T HACTPOMKM A5si OCTaNbHbIX
LLYpynoB.

BbicTpo3axumHou naTpoH (puc. E)
BHumaHue! Y6egutech, Haxarta nv KHomnka
GrOKMPOBKM, YTOObI UCKIIOYUTL BEPOSITHOCTD
cpabaTbiBaHUSA BbIKtOYaTENS NPU CHATUM UMK
yCTaHOBKE AOMONHUTENbHbIX NPUHAANEXHOCTEN.
Yr1obbl BCTABUTL HacagKy unuv Apyryro npuHaanexHocTb:
¢ YaepxuBasi 3afHIOK0 YacTb naTtpoHa (8)
OZIHOW PYKOW, APYron pykon nosopaynsanTe
B HanpaBfieHUN NPOTMB YAaCOBOWN CTPEKU
nepeaHio YacTb (4) natpoHa, cMOTpsi CO
CTOPOHbI KOHLIA NaTpoHa.
¢ T[lonHocTbio BCTaBbTe HacaaKy Unu Apyryio
NpVYHaANEeXHOCTb B NAaTPOH U HaZleXHOo 3a-
TAHWTE, yAepX1Bas 3a4HI00 YacTb NaTpoHa
1 NoBOpayMBasi ero NepeaHo YacTb NPOTMB
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4aCcoBOW CTPErIKU, CMOTPSA CO CTOPOHbI KOHL,a
naTpoHa.
BHumaHue! He nbiTantech 3atarusaTb cBepna
apenu (unu nobyto Apyryto 0CHACTKY), yAepXu-
Basl NATPOH M BKIOYAsi UHCTPYMEHT. [pn cmeHe
npuHagnexHoCTeNn MOXXHO NOBPeAUTbL NaTPOH
1 NONyYnTb TPaBMy.

CBepneHue/3aBUHYMBaHME LWYPYNOB

¢ BbibepuTe HanpaBneHue BpaLLeHns ¢ NoMo-
Lblo Nepekniovatens (2).

¢ YT0Obl BKMIOYNTb MHCTPYMEHT HaXMUTE
Ha cnyckoBoW Bbikntovatens (1). CkopocTb
WHCTPYMEHTa 3aBUCUT OT CTEMEHN HaxaTus
Ha 3TOT BbIK/tOYaTENb.

¢ YT0ObI BBIKMOYNTE MHCTPYMEHT OTNyCTUTE
CMyCKOBOW BbIKNtoYaTeb.

CoBeTbl no onTUMalnbHOMY
UCNoJib30OBaHUIO

CepneHue

¢ Mcnonb3yiiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIE
Hacagku.

¢ PabotaiTe TONbKO C HAAEXHO YCTaHOBMEH-
HbIMW U 3aKpeneHHbIMU 3aroTOBKamu, kak
yKa3aHo B npaBunax TeXHWK1 6e30nacHocTy.

¢ WcnonbayiTe cooTBeTCTBYHOLWME N HEODOXO-
AVMble cpeAcTBa MHAVBUAYaNbHOW 3aLUMThI,
Kak ykasaHo B npaBunax TexHuku 6esonac-
HoCTMW.

¢ CopepxuTe paboyee MecTo B YNCTOTE U NO-
psiAke, Kak yka3aHo B MpaBunax TEXHUKM
6esonacHocCTu.

¢ BBopauTe apenb 04eHb MeANEHHO, C Npu-
noxeHnem HeboMbLLOro ycunus Ao Tex nop,
noka npocBeprieHHoe oTBepcTue He byaeT
[oCTaTo4HO 6onbLlMM, YTOObI NpeaoTBpa-
TUTb BblCKarnb3blBaHWe HacagKku.

¢ [punarante ycunue napannenbHoO Hacag-
ke. Mpunarante ycunusi, 4ocTaTouHble AN
paboTbl Hacaaku, HO He NpunaranTe 4Ypes-
MEpPHbIX YCUNNiA BO n3bexaHne oCTaHOBKM
asuraTens unu gecdopmManum Hacaaku.

¢ YpepxwuBanTe gpenb 06emmu pykamu, 4ToObl
COXPaHATb yNpaBreHne ee ABMKEHNEM.

¢ HE HAXXUMAMTE HA CINYCKOBOM
MEPEKITIOYATESb, YTOBbI 3AMYCTUTb
OCTAHOBMBLLYHOCA OPEJb. 3TO MOXET
MOBPEONTL APENb.

¢ CBoauTe OCTAHOBKM NPU NPOPbLIBE K MUHUMY-
My NyTEM YMEHbLUEHUS yCUNNUSA U MeATEeHHO-
ro CBeprieHusi nocrnegHero yyactka oTesep-
cTus.

¢ He BbikntovanTe gsuratens npu n3ernevyeHnn
OCHacCTKW\ 13 BbiICBEPJ1IEHHOIo OTBEPCTUA. 310
NOMOXEeT YMEHbLUUTb PUCK €ro 3aatud.

¢ Ybeputech, UTO nepekrn4yaTenb BKo4YaeT
1 BbIKIKOYaeT gpenb.

CBepneHue apeBecuHbI

[nsa BbiIcBEpnNMBaHWS OTBEPCTUI B ApEBECUHE
MOXHO MCMOMb30BaTb Te Xe cnuparnbHble cBep-
na, 4To ¥ ANs MeTanna unu neposble cBepna.
[aHHble cBepna AoMmKHbI 6bITb OCTPBLIMU U YACTO
BbIHUMATbLCS MPU CBEPIIEHUN AN OYUCTKN KPO-
MOK KaHaBOK OT LLiEMOK.

CBepneHVle MeTanna

Mpwn ceBeprneHun meTanna MCI'IOJ'Ib3yl7ITe CMasou-
HO-OXNaXXaakLyr XUOKOCTb. VcknoyeHune co-
CTaBIAKT YYTryH U NaTyHb - UX crefyeT CBeplinTb
CyXumu. HaVIJ'IyHLLIVIMVI BapnaHTaMun CMa3o4HbIX
XNOKOCTEN Ans CBepleHns ABNATCA cyanm-
poBaHHaA CMa304YHO-OXNaxaarwasa XnaKocTb
NIV CBUHOW ONEWH.

3aBMHUYMBaHMeE LWYpPYNOB

¢ Bcerga ncnonb3ynTte Hacagku Ans oTBepTKu
HY>XHOTO TUNa n pasmepa.
Ecnu BUHTBI 3akpyymBaoTCs ¢ TpyAOM, No-
npobynTe HaHeCTN HebonbLLOe KONNYeCTBO
XUAKOro MOWLLEro CpeAcTBa Unu Mbina
B Ka4ecTBe CMa3kMu.
Bcerpa gepxute MHCTPYMEHT U HaKOHEYHUK
OTBEPTKM HA OOHOM NINHUMN C BUHTOM

HeuncnpaBHocTuM M cnocobGbl uUXx
yCTpaHeHusA

: 1 B Lé “ B Ld

VIHCTPYMEHT He AKKyMynsTOpHast [posepbTe TpebosaHus

BKIIIO4aETCS. Gatapest paspsbkeHa. o 3apsiake
aKKyMynaTOpHOI
6arapev

AKKyMynsTOpHast

GaTtapes He 3apsKaeTcs.

3apsaHoe YCTPONCTBO
He MOAKITIHEHO K CETU.

MopkniounTe 3apsigHoe
YCTPOWCTBO K paboyeit
poseTke.

Temnepatypa
OKpyXatoLLen cpefbl
CMULLKOM BbICOKasi Unn
CMULLKOM HK3Kas.

Mepemectute
3apsiiHOe YCTPOICTBO
1 aKkKyMynATOpHYto
6arapeto B MeCcTo

C TeMnepaTypoil BblLLe
40 F (45°C) unu Huxe
105 F (+40.5°C)




MossonbTe
akKyMynsTopHoit
6aTapee oCTbITb.

YCTpoiicTBO BHE3ANHO
BbIKMKOYaeTCs.

AkkymynsiTopHas
GaTapes Harpenacb
no npeaensHoi
[AonycTuMoi
TemnepaTypbl.

AkkymynsiTopHas
Gatapest paspsbkeHa.
(Yrobbl yBENMYNTL
CpoK cryxBbl
aKKyMynsTOpHON
6arapeu, ee
KOHCTPYKLMst
npedycmatpuBaeT
OTKIIH04EHMe nocne

YcraHosuTe B 3apsgHoe
yGTpOFICTBO W no3eosbTe
3apaguTbes.

paspsiav

TéxuuquKoeo6cnymueaHMe
OnektponHcTpymeHT BLACK+DECKER nmeet
ANUTENbHbIA CPOK 3KCMyaTauumn n TpebyeTt mu-
HMManbHbIX 3aTpaT Ha TexobenyxuaHue. ns
anutenbHol 6e3oTkasHo paboTbl Heobxoaumo
obecneynTb NpaBumbHbIN YXOA 38 MHCTPYMEHTOM
N €ro perynsipHyto O4nCTKy.

3apsgHoe yCTponcTBO He TpebyeT HUKakoro
o6cnyxmBaHUsa KpOMe perynsipHoOn O4YUCTKK.

BHumaHue! Mepen BbinonHeHrem nobbix pabot
no 06CnyXMBaHUIO MHCTPYMEHTa CHUMaTe
aKKyMynaTop ¢ MHCTpyMeHTa. MNepen o4ncTkon
MHCTPYMeHTa OTCOeANHNTE ero OT 3apsaHoro
yCTpOMWCTBA.
¢ PerynspHo ounwiante BEHTUMALMNOHHbIE OT-
BEPCTUSA 1 3apsAHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbO
MSTKOW LLETKN UMK CYyXOon TKaHeBon candeT-
Ku.
¢ PerynsapHo ounwanTte kopnyc gsuratens
C NOMOLLbIO BMAXHON candeTku.
He ncnonbayiiTe H1kakue abpasnBHble Yn-
CTAlMe cpeAcTBa UnNn CpeAcTBa Ha OCHOBE
pacTBoputenen.
¢ PerynsapHo oTKpblBanTe NaTpoH 1 ouunLante
ee OT rpsasun.

3awmTa okpyxatoLien cpeabl

)id

OTtoenbHas ytunusauus. N3pe-
NS 1 akkyMynsaTopHble 6aTtapeun

C AaHHbIM CMMBOJIOM Ha MapKUpPOB-
Ke 3anpeLlaeTcs yTUnm3npoBaTb

C 0ObIYHbIMU BbITOBBLIMU OTXO4AMMU.

M3penusa n akkymynatopHble 6aTapen cogepxat
maTtepuarnbl, KOTOpble MOTyT OblTb U3BMEYeHbl
unv nepepaboTaHbl, CHUXas NoTpebHOCTb B UC-
XO[HOM Cbipbe.

MoxanyncTta, yTunnanpymnTe anekTpuyeckune
n3aenusi n akkymynsitopHole 6atapeu cornacHo
MeCTHbIM HopMaM. [lononHuTenbHas nHdopma-
umMs gocTtynHa no agpecy www.2helpU.com

PYCCKUMN A3bIK

TexHU4YecKue XapaKTepUCTUKU

Hanpsikenue B o roca 18

CKOpOCTb XONOCTOro XoAa MuH" 0-650 06./M1H
Makc. KpyTALNIA MOMEHT Hm 10,3/30
BHyTpeHHuit pa3mep cBep- MM 1-10

NUNBHOTO NaTpoHa
MakcumanbHbIv guameTp

cBepneHus

Cranb/pepeBo MM 10/25

Bec Kr 0,78 (1,18 co cHapsixeHHo
6atapeei)

BxopHoe HanpsxeHne Bponroa 230
BbixoaHoe HanpsxeHue = I 18
Tok MA 200 MA

MpuGnusutensHoe Bpems Yacsl 8

3apAaku

BxoaHoe HanpsxeHue B onron 230
BbixoaHoe HanpsxeHue B o roca 18
Tok MA 400

MpuGnusutenbHoe Bpems Yacol 4

3apAaku

BxoaHoe HanpsxeHue B onron 230
BbixoaHoe HanpsxeHne B o roca 18
Tok Awmnep 1

MpuGnusutenbHoe Bpems
3apAaku

Yacel 15

HanpsxeHnune Bm_‘pw o 18
EMKOCTb Ay 1,5
Tun VoHHo-nnTVeBbIR

Hanpsixetve B 18
EmkocTb Ay 2,0
Tun VloHHO-NMTHeBbIN

Hanpsxenue B open. 18
Toxa
EmkocTb Ay 4,0
Tun MoHHO-nnTHeBbIN

Akyctudeckoe pasnerne (L ,) 65,2 AB(A), norpewrocTs (K) 3 AB(A)
AkycTudeckas aHeprvs (L,,,) 76,2 aB(A), norpewrocts (K) 3 aB(A)

3
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Ceepniexne B meTanne (a, ;) < 1,3 m/cek?, norpelwHocTs (K)
1,5 m/cek?

BaBuHumBaHue 6e3 ygapa (a,5)<0,6 m/c?, norpewwHocTb (K)
1,5 m/c?

3asiBneHue o COOTBETCTBUU HOpMam
EC

OVPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY-
NOBAHWIO

BDCDC18 - gpenb, wypynosepT

Black & Decker 3asBnsieT, 4To npoayKuus,
onncaHHas B “TEXHWYECKNX XxapakTepuctukax”
COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-1:2010, EN 60745-2-2:2010

OTn n3genns Takxe COOTBETCTBYHOT AUPEKTUBE
2014/30/EU n 2011/65/EU.

3a gononHuTenbHoOM MHgopmaumren obpalyan-
Tecb B komnaHuio Black & Decker no agpecy,
yKasaHHOMY HUXe Unu npuBeeHHOMY Ha 3agHew
CTOpOHe 06MOXKM PYKOBOACTBA.

HwxxenoanucaBLlumiics HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
3a COCTaBlIeHNE TEXHUYECKOW OKYMEeHTauum

1 COCTaBUIT JaHHYIO AeKnapauuio No NopyyeHuto
komnanun Black & Decker.

P. NenBepuk (R. Laverick)

MeHepxep no nponsBoACTBY

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

08/11/2016

FapaHTus

KomnaHus Black & Decker ¢ yBepeHHOCThI0 B Ka-
YecTBe CBOeN NpoayKuuu npeanaraet KnmeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsiLla C MOMEHTa NOKYMKW.
[aHHas rapaHTus ABNSETCSA AONOMHUTENbHOW

1 HU B KOEW Mepe He HanpaBfeHa Ha yLleMneHne
Bawwx opuanyeckmx npae. lapaHTus gencteyeT
Ha TeppuTopun cTpaH-yneHos EC n EBponei-
CKOW 30He cBOGOAHON TOProBnu.

UTo6bl nogaTth 3asBKy N0 rapaHTum, 3asBka
[OMXKHa COOTBETCTBOBATL MONIOXEHUSIM U YCIO-
Busam Black & Decker; kpome Toro, Bam notpeby-
eTcs NpeAbsiBUTL NPOAABLY UM aBTOPU30BaH-
HOMY CreLManucTy Nno peMoHTy notTpebyeTtcs
NoATBEPXAEHME MOKYTMKU.

[MonoxeHns n ycrnosusa 2-neTHewn rapaHTum

Black & Decker n mecToHaxoxaeHue Gnuxare-
ro aBTOPU30BaHHOrO creyuanucTa no PpeEMoHTY
MOXHO y3HaTb Yepe3 IHTepHeT no agpecy
www.2helpU.com, nnu cBa3aBLUNCb C MECTHbLIM
npeactasutensctBoM Black & Decker no agpecy,
yKkasaHHOMY B J@HHOM pPyKOBOZCTBE.

MoceTtuTe Haw Beb-cant www.blackanddecker.
co.uk, 4To6bl 3aperncTpmpoBaTb CBOE HOBOE 13-
penve Black & Decker n nonyyatb nHopmaumto
0 HOBMHKaX U crneuunanbHbIX NPeanoXeHUsx.

zst00435934 - 21-01-2020
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Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@talimac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV  LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To AaHHOE M3LEeNVe B MOMEHT MOCTaBku NoTpebuTenio He
COAEPXUT Kakmx-nnbo necdekToB matepranos unu coopku. [laHHas rapaHTus 4ONONHAeT
3aKOHHbIE NMpaBa NOTPedUTENs 1 He 3aTparvBaeT KX KakuM-nn6o obpas3om.

HacTosiwas rapaHTus feicTByeT Ha TeppUTOpUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoit 3oHe CBOOOLHOV TOProBav.

Ecnu B TeyeHne 24 mecsiLeB ¢ fatbl NpuobpeTeHns Npom3oLuna noaomka n3aenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbLIX MaTepuanoB v/unam cbopku, nmbo nspenve
aBnseTcs AedeKkTHbIM B COOTBETCTBUM C TeXHUYeckummn TpebosaHusamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WSIN 3aMEHUT U3LENVE C MUHMMASbHBIM GECMOKOMCTBOM A noTpebutens.

lapaHTVs He AEMCTBUTENbHA, €CM MOMOMKA NPOM30LUIa BCIEACTBME:

+ HopmanbHoro naHoca

+ HenpaBuibHOro UCMoNb30BaHUs UK MNOXOro 0BCAYXMBaHUS

+ Meperpy3akn nurarens

+ Ecnu vapenvie noBpexaeHo MoCTOPOHHUMM YacTULLAM, MaTepPUaTioM N BCIIEACTBYE aBapun
+ Wcnonb3oBaHusa HeHaasiexauwero UCToYHUKa nnuTaHna

[apaHTus He AenCTBUTENbHA, ECNVM MHCTPYMEHT UCMONb3YETCS B MPOMECCHMOHANBHON
[esTeNbHOCTU, MOCKOSbKY 3TOT UHCTPYMEHT NpeHa3HayeH TOMbKO A/t GbITOBOrO NMPUMEHEHWS.

[apaHTus He OeicTBUTENbHA, eCu U3henne NoaBepraiocb PEMOHTY Uin pas3bopke
JIMLOM, He ynonHoMoYeHHbIM Black & Decker.

[ins Toro, 4To6bl BOCMO/L30BATLCS FapaHTHENn He0BX0ANMMO NPefoCTaBnTb: U3aene,
3anoNiHeHHyI0 apaHTUIAHYIO0 KapTy ¥ [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEMKW) aunepy unm
HEnocpesCTBEHHO YMONHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNYXUBAHUIO He NO3AHee ABYX
MECSILIEB C MOMeHTa 0BHapPYXXeHVsi MONOMKM.

Nudopmaumio o Bnmxaiiuem arente no obenyxmsannio Black & Decker MoxHO HainTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBLIA TanoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory

CepwitHblii Homep / Kop, patbl
MoTpebuTens

Aunep

Jata

BLACK+
DECKER

Garantija

™

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus Klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cendoties klientam radrt iespéjami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturédana

+ Ja motors darbinats ar parslod.
+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
+ Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lieto$anai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trukuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




www.blackanddecker.eu



